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PRÉSENTATION GÉNÉRALE DE LA MENTION 

OBJECTIF GÉNÉRAL DE LA LICENCE 
 
Le diplôme LICENCE LANGUES ÉTRANGÈRES APPLIQUÉES est une formation pluridisciplinaire, 
professionnalisante et ouverte sur l’international. 
 Elle comprend : 
-  l’étude et la maîtrise de 2 langues étrangères – l'anglais + 2ème langue : allemand, arabe, 
chinois, espagnol, italien, portugais, russe, auxquelles peut s’ajouter 
 
RESSOURCES OU TROUVER LES INFORMATIONS UTILES : 

• Le site internet de l’UFR LCC (https://lcc.uca.fr/) comporte un large ensemble d’informations 
(sur l’UFR, son organisation, les formations dispensés, les modalités d’organisation des stages 
et de mobilité internationale ; etc.). 

• L’ENT (https://ent.uca.fr/core/home) permet d’accéder aux différents services et ressources de 
l’université, dont votre boite mail universitaire, qui est le principal support de communication 
utilisé pour vous transmettre les informations utiles. 
 

VOS CONTACTS PRIVILÉGIÉS : 
 

 
 
 
 

Référents 
administratifs 

 
Pôle Gestion 
Pédagogique 

Inscription 
pédagogique, emploi 

du temps, contrat 
pédagogique, 

absences, examens 

 
Krystsina BURKHANAVA  

licence.lcc@uca.fr 
Bureau F25 

 
 

Pôle Scolarité 

Inscription 
administrative, VES, 
transfert de dossier, 
exonération, césure, 

carte d'étudiant, 
diplôme. 

 
 

scolarite@uca.fr 
Bureaux 17 - 23 

 
Pôle REI  

Stages, Mobilités, 
Bourses, Projets, 

Alternance, Mémoires, 
Insertion pro 

 
Formulaire 
Bureau  F6 

 
 

Référents 
pédagogiques 

Responsable du 
niveau 

Patricia VIALLET 
 

patricia.viallet@uca.fr 
Bureau B6 

Responsable du 
département  

Marc FOURCHES  marc.fourches@uca.fr 
Bureau A3 

Directeur  
de l’UFR 

Patrick DEL DUCA Patrick.DEL_DUCA@uca.fr 
Bureau F3 

https://lcc.uca.fr/
https://ent.uca.fr/core/home
https://lcc.uca.fr/scolarite/validation-detudes-superieures-non-diplomante-ves
https://lcc.uca.fr/scolarite/transfert-de-dossier/demande-de-transfert-de-dossier
mailto:scolarite@uca.fr
https://jira.dsi.uca.fr/plugins/servlet/desk/portal/42
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SYNTHÈSE DES COURS 

 

 

Semestre 3 
(vide) 

3.1 Spoken and written English LEA S3 
Business English "Meetings" S3 
Current Affairs S3 

3.2 Politics and society LEA S3 
Historical and political approach USA / UK / Ireland S3 
Jobs / Internships S3 

3.3.1 Langue vivante B Allemand S3 
Allemand écrit - Grammaire et Traduction S3 
Oral – communication et prononciation Allemand S3 

3.3.2 Langue vivante B Arabe S3 
Arabe écrit S3 
Arabe oral S3 

3.3.3 Langue vivante B débutant Chinois S3 
Approf. règles écriture chinoise et étude règles grammatic Chinois S3 
Pratique de la langue chinoise orale - niveaux 1 et 2 Chinois S3 

3.3.4 Langue vivante B non débutant Chinois S3 
Ecriture, expression écrite et exercices écrits - niveau 3 Chinois S3 
Pratique de la langue chinoise orale - niveau 2 Chinois S3 

3.3.5 Langue vivante B Espagnol S3 
Langue de communication orale en espagnol S3 
Langue de traduction : version S3 
Langue traduction : thème S3 

3.3.7 Langue vivante B Portugais S3 
Expression écrite Débutant Portugais S3 
Expression orale Débutant Portugais S3 
S'exprimer en portugais 3 
Thème Portugais Portugais S3 
Version Portugais Portugais S3 

3.3.8 Portugais Non débutant Portugais S3 
Expression écrite non débutant Portugais S1-S3 
Expression orale non débutant  Portugais S1-S3 
S'exprimer en portugais Portugais S3 
Thème Portugais S3 

3.3.9 Langue vivante B Russe Débutant S3 
Renforcement linguistique : lexique et bases grammaticales Russe S4 

3.4 Cultures et sociétés S3 
Pays germaniques (actualités et médias) S3 

3.4.1 Cultures et sociétés S3 
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Pays germaniques (histoire et géographie) S3 
3.4.2 Cultures et sociétés LVB Arabe S3 

Cultures et sociétés LVB Arabe S3 
3.4.3 Cultures et sociétés Chinois S3 

La pensée chinoise : taoïsme et bouddhisme. Chine impériale Chinois S3 
3.4.4 Cultures et sociétés Espagnol S3 

Panorama de l'histoire de l'Amérique latine pour LEA S3 
Sociedad, política y economía de la Espana actual S3 

3.4.5 Cultures et sociétés Italien S3 
Evénements, idéologies & personnages éminents Italie contemp Italien S3 
Institutions italiennes S3 

3.4.6 Cultures et sociétés LVB Portugais 2/ 4 Portugais S3 
Cultures et Sociétés Afrique et Asie lusophones Portugais S3 
Cultures et Sociétés Brésil Portugais S3 
Cultures et Sociétés Portugal Portugais S3 

3.4.7 Cultures et sociétés LVB Russe S3 
Russie contemporaine Russe S3 

3.5.1 Ouverture S1 
LV3 Italien débutant S1 S3 
LV3 Italien non-débutant S1 S3 

3.5.1 Ouverture S3 
LANSAD Espagnol Centre Ville S3 
LANSAD Italien Centre Ville S3 
LANSAD Polonais Centre Ville S3 
LANSAD Portugais Centre Ville S3 
LV3 Arabe intermédiaire S3 
LV3 Chinois S3 
LV3 Coréen Sigma S3 
LV3 Espagnol Langue de communication débutant S3 
LV3 Japonais S3 
LV3 Portugais intermédiaire S3 
Russe LANSAD S3 Centre Ville 
Techniques d'expression S3 

3.5.1 Ouverture S4 
LV3 Allemand débutant S3 
LV3 Italien débutant S1-S3 

3.5.2 Renforcement linguistique S3 
Renforcement Langue vivante B Arabe S3 
Renforcement Langue vivante B Chinois S3 
Renforcement Langue Vivante B Portugais S3 
Renforcement Langue Vivante B Russe S3 

3.5.2 Renforcement linguistique S4 
Renforcement Langue Vivante B Portugais S4 

3.6 Professionnalisation 
PPP LEA S3 

3.7 Droit et géopolitique 
Introduction à la géopolitique S3 
Introduction au droit des affaires S3 
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3.8 Gestion et marketing 
Introduction au marketing S3 
Outils de gestion 2/2 S3 
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Semestre 4 
(vide) 

4.1 Spoken and written English 4/5 
Professional communication S4 
Sales and marketing translation S4 

4.2 Politics and society S4 
Business English Sales S4 
Economic and social approach USA / UK / Ireland S4 

4.3.1 LVB Allemand S4 
Grammaire de spécialité et traduction (textes spécialisés) S4 
Langue orale (Allemand des affaires) S4 

4.3.2 Langue vivante B Arabe S4 
Arabe écrit S4 
Arabe oral S4 

4.3.3 Langue vivante B débutant Chinois S4 
Approf. règles écriture chinoise et étude règles grammaticales Chinois S4 
Pratique de la langue chinoise orale - niveau 1 et 2 Chinois S4 

4.3.4 Langue vivante B non débutant Chinois S4 
Ecriture, expression écrite & exercices écrits -niveaux 3&4 Chinois S4 
Pratique de la langue orale chinoise orale - niveau 2 ChinoisS4 

4.3.5 Langue vivante B Espagnol S4 
Langue de communication orale en espagnol S4 
Thème et rédaction en langue espagnole S4 
Version espagnole S4 

4.3.6 Langue vivante B Italien S4 
Langue de spécialité: langue de l'entreprise & de l'économie Italien S4 
L'Italie du temps présent Italien S4 
Traduction : Version Italien S4 

4.3.7 Portugais Débutant S4 
Expression écrite Portugais S4 
Expression orale Portugais Portugais S4 
S'exprimer en portugais Portugais S4 
Thème Portugais S4 

4.3.8 Portugais Non débutant Portugais S4 
Expression écrite Portugais S4 
Expression orale Portugais S4 
S'exprimer en portugais Portugais S4 
Thème Portugais S4 

4.4.1 Cultures et sociétés  LVB Allemand 3/4 S4 
Les pays germaniques (culture et mentalités) S4 
Les pays germaniques (politique et économie) S4 

4.4.2 Cultures et sociétés LVB Arabe S4 
Cultures et sociétés LVB Arabe S4 

4.4.3 Cultures et sociétés Chinois S4 
La RdC avant 1949 et à Taïwan. République Populaire de Chine 

4.4.4 Cultures et sociétés Espagnol S4 
L'Amérique hispanique du temps présent : enjeux et défis S4 
Sociedad, política y economía de la España actual S4 
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4.4.5 Cultures et sociétés LVB Italien S4 
Economie et société 1948-2020 Italien S4 
Questions institutionnelles Italien S4 

4.4.6 Cultures et Sociétés  LVB Portugais 3/4 S4 
Cultures et Sociétés Brésil Portugais S4 
Cultures et Sociétés lusophones Portugais S2-S4 
Cultures et Sociétés Portugal Portugais S4 

4.4.7 Cultures et sociétés LVB Russe S4 
Monde du travail en Russie S4 
Renforcement civilisation Russe S4 

4.5.1 Ouverture S4 
Coréen Sigma S4 
Japonais S4 
LANSAD Espagnol Centre Ville S4 
LANSAD Italien Centre Ville S4 
LANSAD Polonais S4 
LANSAD Portugais Centre Ville S4 
LANSAD Russe S4 
LANSAD Russe S4 Centre Ville 
LV3 Allemand débutant S4 
LV3 Arabe intermédiaire S4 
LV3 Chinois S4 
LV3 Espagnol Langue de communication débutant S4 
LV3 Espagnol Langue de communication non débutant S4 
LV3 Italien débutant S2 S4 
LV3 Italien non-débutant S2 S4 
LV3 Portugais intermédiaire S4 
Polonais LANSAD S4 Centre Ville 

4.5.2 Renforcement linguistique S4 
Renforcement Langue vivante B Arabe S4 
Renforcement Langue vivante B Chinois S4 
Renforcement Langue vivante B Russe S4 

4.6 Option S4 
Aide à la décision 
Création de site web S4 
Principles of information design S4 
Relations monétaires internationales S4 
Veille concurrentielle et technologique S4 

4.7 Economie et entreprise LEA S4 
Géopolitique et économie internationale S4 
Introduction à la gestion des ressources humaines S4 
Introduction à l'interculturalité S4 

4.8 Commerce et entreprise 
Introduction au management des organisations (Serious Game) S4 

4.8 Commerce et entreprise S4 
Introduction au droit du travail S4 
Introduction aux techniques du commerce international S4 

4.9 Stage 
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(vide) 
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RUE 3.1 SPOKEN AND WRITTEN ENGLISH LEA S3 – EC BUSINESS ENGLISH "MEETINGS" S3 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M302 SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : PETIT Kevin Volume horaire : 10 

 

OBJECTIFS 

Develop and practise the skills required to organise and take part in meetings: 
Organisational skills, Vocabulary specific to meetings, Aural comprehension, Note 
taking,Writing minutes. 
 

DESCRIPTIF 

10 activity-based sessions (mostly on aural comprehension and writing activities)  
where you will learn how to design an agenda for a meeting, how to write a professional 
email, how to improve your note taking skills during meetings, and how transform notes 
into minutes.  

Weekly homework online to practice your aural comprehension and learn new 
vocabulary. 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Anglais NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
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RUE 3.1 SPOKEN AND WRITTEN ENGLISH LEA S3 – EC CURRENT AFFAIRS S3 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M301 SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : KERIVIN Mavis Volume horaire : 20 

 

OBJECTIFS 

A venir 
 

DESCRIPTIF 

A venir 

 

BIBLIOGRAPHIE 

A venir 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Anglais NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
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RUE 3.2 POLITICS AND SOCIETY LEA S3 – EC HISTORICAL AND POLITICAL APPROACH USA / UK 

/ IRELAND S3 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M304 SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : FOURCHES Marc; GUILLAUMOND Julien; 
SISTO Bénédicte 

Volume horaire : 40 

 

OBJECTIFS 

Maîtriser les éléments de base pour  la compréhension des sociétés contemportaines 
des pays étudiés (Etats-Unis, République d'Irlande et Royaume-Uni) 
Appréhender les enjeux politiques, économiques et sociaux 
Être capable de mettre en contexte les problématiques des sociétés et proposer des 
synthèses  à partir de documents divers 
 

DESCRIPTIF 

Introduction à l'histoire et au système politique des pays étudiés (Etats -Unis, 
République d'Irlande et Royaume-Uni 

 

BIBLIOGRAPHIE 

Information communiquée pendant les cours 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Anglais NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
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RUE 3.2 POLITICS AND SOCIETY LEA S3 – EC JOBS / INTERNSHIPS S3 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M303 SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : AURINE Christophe; GUILLAUMOND Juiien Volume horaire : 10 

 

OBJECTIFS 

The objective of this 10-week course is to introduce LEA students to some of the 
specificities of the British and American labour markets from an applicant’s point of 
view through the recruitment process. 
 

DESCRIPTIF 

Various workshops will provide bases to develop the following skills: 

- Organize and structure a professional CV tailored to the British and/or US labour 
markets 

- Understand some specificities of the recruitment process in the English-speaking 
world 

- Learn specific vocabulary when applying for a job or an internship abroad (inc. 
cover letter) 

- Learn to introduce yourself, your educational background, your skills and work 
experience, and practice for a real-time and face-to-face interview 

- Learn to present and reflect on your own career goals and personal objectives 

 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Anglais NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
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RUE 3.3.1 LANGUE VIVANTE B ALLEMAND S3 – EC ALLEMAND ÉCRIT - GRAMMAIRE ET 

TRADUCTION S3 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M308 SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : VIALLET Patricia Volume horaire : 20 

 

OBJECTIFS 

Le cours est ciblé sur quelques points de grammaire choisis en fonction de leur 
pertinence particulière pour l'exercice de la traduction (version et thème), tout en 
donnant aux étudiant.e.s la possibilité de conforter leurs acquis en grammaire 
allemande. Il pourra s'agir par exemple de la traduction du participe présent en 
allemand ou, plus largement, de rappels grammaticaux (la subordination, la place du 
verbe, les principaux marqueurs de l'énonciation...) dans une perspective comparée. 
 

DESCRIPTIF 

Étude de points grammaticaux (avec exercices d'application) et traduction de textes non 
littéraires alternent chaque semaine, l'accent étant d'abord mis sur la pratique de la 
version dans la première partie du semestre puis sur le thème dans la seconde. Ce TD 
est conçu de manière interactive, chaque étudiant.e étant sollicité.e pour la traduction 
du texte proposé en amont de chaque séance. 

 

BIBLIOGRAPHIE 

Le Mot qu'il faut. Méthode & lexique pour la version allemande / Das passende Wort, P. 
Marcq, A. Colin, 1998. 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES :  
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Français NIVEAU DE LANGUE REQUIS : A1 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
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RUE 3.3.1 LANGUE VIVANTE B ALLEMAND S3 – EC ORAL – COMMUNICATION ET PRONONCIATION 

ALLEMAND S3 

 

Mention porteuse : LEA _  SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : A venir Volume horaire : 20 

 

OBJECTIFS 

A venir 
 

DESCRIPTIF 

A venir 

 

BIBLIOGRAPHIE 

A venir 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES :  
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Français NIVEAU DE LANGUE REQUIS : A1 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.3.2 LANGUE VIVANTE B ARABE S3 – EC ARABE ÉCRIT S3 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M327 SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : BOUSSAADIA Habib Volume horaire : 20 

 

OBJECTIFS 

Atteindre le niveau A2-B1. 
Être capable de rédiger un texte d’une dizaine de page : Décrire et raconter, exprimer son 
opinion, exprimer ses sentiments … 
 

DESCRIPTIF 

Travail sur des textes simples extraits des journaux ou des livres. Poursuivre sur la 
méthode Marhaba. 

Présenter une revue de presse, raconter sa semaine, raconter une histoire … 

 

BIBLIOGRAPHIE 

Méhode «  Marhaba », extraits des journaux et des livres 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Arabe NIVEAU DE LANGUE REQUIS : A2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
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RUE 3.3.2 LANGUE VIVANTE B ARABE S3 – EC ARABE ORAL S3 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M326 SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : BOUSSAADIA Habib Volume horaire : 20 

 

OBJECTIFS 

Confirmer le niveau A2 jusqu’à B1. 
S’exprimer sur un sujet d’actualité, présenter un exposé oral de 5 min 
 

DESCRIPTIF 

Travailler sur des séquences vidéo relatives à la vie universitaire, le travail, la famille et 
les amis. 

Lire des textes et des extraits de presse.  

Faire des Sketchs …. 

 

BIBLIOGRAPHIE 

Séquences vidéos et Presse 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Arabe NIVEAU DE LANGUE REQUIS : A2-B1 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
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RUE 3.3.3 LANGUE VIVANTE B DÉBUTANT CHINOIS S3 – EC APPROF. RÈGLES ÉCRITURE 

CHINOISE ET ÉTUDE RÈGLES GRAMMATIC CHINOIS S3 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M331 SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : LIU Lu Volume horaire : 20 

 

OBJECTIFS 

 

DESCRIPTIF 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Chinois NIVEAU DE LANGUE REQUIS : A2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
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RUE 3.3.3 LANGUE VIVANTE B DÉBUTANT CHINOIS S3 – EC PRATIQUE DE LA LANGUE CHINOISE 

ORALE - NIVEAUX 1 ET 2 CHINOIS S3 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M352 SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : CHEN Shu-Shiang Volume horaire : 20 

 

OBJECTIFS 

Maîtriser le vocabulaire du niveau 1 et le vocabulaire de base du niveau 2 du HSK ; 
pouvoir dialoguer sur des sujets connus et répondre à un certain nombre de demandes 
dans un contexte social. 
 

DESCRIPTIF 

Vocabulaire : niveaux 1 & 2 (du HSK ; compléter les adverbes de temps et les 
classificateurs ; approfondir le complément de degré ; compléments directionnels ; 
adverbes 才& 就 ; aspect duratif 着 ; adverbes de lieu ; comparaisons de base ; verbes 
résultatifs de base ; expressions courantes. 

 

BIBLIOGRAPHIE 

Listes de vocabulaire des niveaux 1&2 du HSK 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Chinois NIVEAU DE LANGUE REQUIS : A2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.3.4 LANGUE VIVANTE B NON DÉBUTANT CHINOIS S3 – EC ECRITURE, EXPRESSION ÉCRITE 

ET EXERCICES ÉCRITS - NIVEAU 3 CHINOIS S3 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M333 SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : I CHUANG  Hsin Volume horaire : 20 

 

OBJECTIFS 

 

DESCRIPTIF 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Chinois NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B1 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
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RUE 3.3.4 LANGUE VIVANTE B NON DÉBUTANT CHINOIS S3 – EC PRATIQUE DE LA LANGUE 

CHINOISE ORALE - NIVEAU 2 CHINOIS S3 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M353 SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : CHEN Shu-Shiang Volume horaire : 20 

 

OBJECTIFS 

Pouvoir dialoguer sur des sujets connus et répondre à un certain nombre de demandes 
dans un contexte social. Disposer d’un répertoire de moyens d’expression élémentaires 
qui permettent de réagir de façon simple dans des situations prévisibles de la vie 
courante. 
 

DESCRIPTIF 

Vocabulaire : niveaux 2 & 3 du HSK ; expressions courantes ; approfondir les adverbes 
de lieu ; compléter les verbes résultatifs de base ; les comparaisons de supériorité, 
d’égalité et d’infériorité ; la voix active avec 把 ; demander et indiquer sa route. 

 

BIBLIOGRAPHIE 

Listes de vocabulaire des niveaux 2&3 du HSK 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Chinois NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B1 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
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RUE 3.3.5 LANGUE VIVANTE B ESPAGNOL S3 – EC LANGUE DE COMMUNICATION ORALE EN 

ESPAGNOL S3 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M336 SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : A venir Volume horaire : 20 

 

OBJECTIFS 

A venir 
 

DESCRIPTIF 

A venir 

 

BIBLIOGRAPHIE 

A venir 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Espagnol NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B1 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.3.5 LANGUE VIVANTE B ESPAGNOL S3 – EC LANGUE DE TRADUCTION : VERSION S3 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M356 SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : A venir Volume horaire : 10 

 

OBJECTIFS 

A venir 
 

DESCRIPTIF 

A venir 

 

BIBLIOGRAPHIE 

A venir 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Espagnol NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B1 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.3.5 LANGUE VIVANTE B ESPAGNOL S3 – EC LANGUE TRADUCTION : THÈME S3 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M357 SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : A venir Volume horaire : 10 

 

OBJECTIFS 

A venir 
 

DESCRIPTIF 

A venir 

 

BIBLIOGRAPHIE 

A venir 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Espagnol NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B1 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.3.7 LANGUE VIVANTE B PORTUGAIS S3 – EC EXPRESSION ÉCRITE DÉBUTANT PORTUGAIS 

S3 

 

Mention porteuse : LEA _  SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : Leitor Camões Volume horaire : 12 

 

OBJECTIFS 

A venir 
 

DESCRIPTIF 

A venir 

 

BIBLIOGRAPHIE 

A venir 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Portugais NIVEAU DE LANGUE REQUIS : A2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.3.7 LANGUE VIVANTE B PORTUGAIS S3 – EC EXPRESSION ORALE DÉBUTANT PORTUGAIS 

S3 

 

Mention porteuse : LEA _  SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : Leitor Camões Volume horaire : 12 

 

OBJECTIFS 

A venir 
 

DESCRIPTIF 

A venir 

 

BIBLIOGRAPHIE 

A venir 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Portugais NIVEAU DE LANGUE REQUIS : A2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.3.7 LANGUE VIVANTE B PORTUGAIS S3 – EC S'EXPRIMER EN PORTUGAIS 3 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M347 SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : TEIXEIRA FARIAS Andréa Volume horaire : 10 

 

OBJECTIFS 

Développer la fluidité et la spontanéité à l’oral. 
Améliorer la prononciation, l’intonation et la diction. 
Adapter son discours à des contextes formels et informels. 
Renforcer la capacité à interagir et à argumenter en portugais. 
Gagner en confiance et en clarté dans les prises de parole. 
 

DESCRIPTIF 

Ce cours permet de développer l’aisance à l’oral en portugais dans des contextes variés. 
Il travaille la prononciation, la fluidité, la clarté de l’expression et la capacité à interagir 
de manière appropriée selon les situations (débat, présentation, dialogue). Des mises 
en situation, écoutes et jeux de rôle sont mobilisés pour renforcer la communication 
spontanée et structurée. 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Portugais NIVEAU DE LANGUE REQUIS : A2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.3.7 LANGUE VIVANTE B PORTUGAIS S3 – EC THÈME PORTUGAIS PORTUGAIS S3 

 

Mention porteuse : LEA _  SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : A venir Volume horaire : 0 

 

OBJECTIFS 

A venir 
 

DESCRIPTIF 

A venir 

 

BIBLIOGRAPHIE 

A venir 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Portugais NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B1 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.3.7 LANGUE VIVANTE B PORTUGAIS S3 – EC VERSION PORTUGAIS PORTUGAIS S3 

 

Mention porteuse : LEA _  SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : A venir Volume horaire : 0 

 

OBJECTIFS 

A venir 
 

DESCRIPTIF 

A venir 

 

BIBLIOGRAPHIE 

A venir 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Portugais NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B1 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.3.8 PORTUGAIS NON DÉBUTANT PORTUGAIS S3 – EC EXPRESSION ÉCRITE NON DÉBUTANT 

PORTUGAIS S1-S3 

 

Mention porteuse : LEA _ 5114M103 SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : RABELO RAFAEL Maria Teresa Volume horaire : 12 

 

OBJECTIFS 

Développer la capacité à produire des textes clairs, structurés et adaptés à différents 
contextes (académiques, professionnels, personnels). 
Enrichir le vocabulaire et renforcer la maîtrise des structures grammaticales dans la 
production écrite. 
Apprendre à planifier, rédiger, réviser et corriger un texte en portugais. 
Travailler la cohérence et la cohésion textuelle. 
 

DESCRIPTIF 

Développement des compétences de production textuelle en portugais, en se 
concentrant sur l'écriture de types et de genres textuels divers adaptés au niveau 
intermédiaire. Élargissement du vocabulaire, consolidation des structures 
grammaticales et travail sur la cohésion et la cohérence textuelles. Étude et pratique de 
séquences descriptives, narratives, explicatives et argumentatives. Encouragement de 
l'autonomie dans l'écriture à travers des activités de planification, de révision et de 
réécriture de textes. Introduction à l'écriture dans des contextes formels et 
académiques. 

 

BIBLIOGRAPHIE 

AZEVEDO, Sandra; ROSA, Inês; MELO, Sílvia. 

Oficina de escrita: produção de textos em português como língua estrangeira. Lisboa: 
LIDEL, 2012. 

SILVA, Vanda Lúcia Ribeiro da. Manual de produção textual para estrangeiros. Belo 
Horizonte: Editora UFMG, 2011. 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
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LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Portugais NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B1 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.3.8 PORTUGAIS NON DÉBUTANT PORTUGAIS S3 – EC EXPRESSION ORALE NON DÉBUTANT  

PORTUGAIS S1-S3 

 

Mention porteuse : LEA _ 5114M104 SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : RABELO RAFAEL Maria Teresa Volume horaire : 12 

 

OBJECTIFS 

Développer la fluidité et la spontanéité dans la prise de parole en portugais. Maîtriser les 
structures linguistiques nécessaires pour exprimer opinions, émotions, et raconter des 
événements.Travailler la capacité à interagir dans différents contextes (formel, informel, 
professionnel). Développer des stratégies pour gérer des conversations, débats et 
présentations orales. 
 

DESCRIPTIF 

Le cours a pour principal objectif de développer les compétences communicatives 
orales des étudiants, en leur fournissant les outils linguistiques et stratégiques 
nécessaires pour s'exprimer de manière claire, fluide et appropriée dans divers 
contextes sociaux et culturels.Grâce à des activités pratiques, telles que des dialogues, 
des débats, des présentations et des simulations de situations réelles, l'étudiant 
élargira son répertoire lexical, maîtrisera des structures grammaticales essentielles et 
perfectionnera des aspects de la prononciation, de l'intonation et du rythme de la 
parole. 

 

BIBLIOGRAPHIE 

COELHO, Vera Maria Martins de. Ensino de português como língua estrangeira: 
fundamentos teóricos e práticos. São Paulo: Parábola Editorial, 2011. 

MARQUES, Helena. Português para estrangeiros: comunicação oral e escrita. Rio de 
Janeiro: Lucerna, 2010. 

PONTES, Eunice Ribeiro. Ensino de Português como Segunda Língua: abordagem 
comunicativa e práticas de produção oral. Brasília: Thesaurus, 2008. 
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ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Portugais NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B1 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.3.8 PORTUGAIS NON DÉBUTANT PORTUGAIS S3 – EC S'EXPRIMER EN PORTUGAIS 

PORTUGAIS S3 

 

Mention porteuse : LEA _  SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : A venir Volume horaire : 0 

 

OBJECTIFS 

A venir 
 

DESCRIPTIF 

A venir 

 

BIBLIOGRAPHIE 

A venir 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Portugais NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B1 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.3.8 PORTUGAIS NON DÉBUTANT PORTUGAIS S3 – EC THÈME PORTUGAIS S3 

 

Mention porteuse : LEA _  SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : A venir Volume horaire : 0 

 

OBJECTIFS 

A venir 
 

DESCRIPTIF 

A venir 

 

BIBLIOGRAPHIE 

A venir 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Portugais NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B1 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.3.9 LANGUE VIVANTE B RUSSE DÉBUTANT S3 – EC RENFORCEMENT LINGUISTIQUE : 

LEXIQUE ET BASES GRAMMATICALES RUSSE S4 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M349 SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : PRONINA Natalia Volume horaire : 12 

 

OBJECTIFS 

Ce cours vise à consolider les notions essentielles de grammaire russe comme l’aspect 
verbal, l’impératif, les verbes pronominaux, tout en enrichissant le vocabulaire dans des 
contextes concrets et communicatifs. 
 

DESCRIPTIF 

Conçu en complément du cours de traduction (Thème Russe N2), ce module met 
l’accent sur la maîtrise des structures de base du russe : verbes perfectifs/imperfectifs, 
usage de l’impératif, formation et emploi des verbes pronominaux. À travers des textes 
courts, dialogues et exercices de reformulation, les étudiants développent leur 
précision grammaticale et leur autonomie lexicale. 

 

BIBLIOGRAPHIE 

Sera fournie à la rentrée 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Russe NIVEAU DE LANGUE REQUIS : A2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.4 CULTURES ET SOCIÉTÉS S3 – EC PAYS GERMANIQUES (ACTUALITÉS ET MÉDIAS) S3 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M310 SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : MARTIN Dana Volume horaire : 20 

 

OBJECTIFS 

 

DESCRIPTIF 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES :  
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Allemand NIVEAU DE LANGUE REQUIS : A1 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.4.1 CULTURES ET SOCIÉTÉS S3 – EC PAYS GERMANIQUES (HISTOIRE ET GÉOGRAPHIE) S3 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M309 SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : MARTIN Dana Volume horaire : 20 

 

OBJECTIFS 

 

DESCRIPTIF 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES :  
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Allemand NIVEAU DE LANGUE REQUIS : A1 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.4.2 CULTURES ET SOCIÉTÉS LVB ARABE S3 – EC CULTURES ET SOCIÉTÉS LVB ARABE S3 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M328 SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : BOUDJELLAL Nadir Volume horaire : 20 

 

OBJECTIFS 

Comprendre la enjeux de la domination européen du monde arabe au 20e siècle, 
anaylser un document et prenant des notes et en synthétisants les informations, 
préparer un exposé 
 

DESCRIPTIF 

Le semestre est consacré à l'étude de l'histoire contemporaine du début du 19e siècle 
jusqu'à la deuxième guerre mondiale. Les thématiques abordées seront :  La campagne 
d'Égypte de Napoléon, le phénomène de la nahda, l'émergence du wahabisme puis du 
salafisme, la position du monde arabe durant la première guerre mondiale, les origines 
du conflits territoriale en Palestine 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Arabe NIVEAU DE LANGUE REQUIS : A1 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.4.3 CULTURES ET SOCIÉTÉS CHINOIS S3 – EC LA PENSÉE CHINOISE : TAOÏSME ET 

BOUDDHISME. CHINE IMPÉRIALE CHINOIS S3 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M334 SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : CHABRILLAT Shu-Ching Volume horaire : 40 

 

OBJECTIFS 

 

DESCRIPTIF 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Chinois NIVEAU DE LANGUE REQUIS : A2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.4.4 CULTURES ET SOCIÉTÉS ESPAGNOL S3 – EC PANORAMA DE L'HISTOIRE DE 

L'AMÉRIQUE LATINE POUR LEA S3 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M358 SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : GRACIA Frédéric Volume horaire : 18 

 

OBJECTIFS 

 

DESCRIPTIF 

 

BIBLIOGRAPHIE 

La liste des lectures obligatoires sera adressée par mail avant le début des cours 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Espagnol NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B1 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.4.4 CULTURES ET SOCIÉTÉS ESPAGNOL S3 – EC SOCIEDAD, POLÍTICA Y ECONOMÍA DE LA 

ESPANA ACTUAL S3 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M338 SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : A venir Volume horaire : 17 

 

OBJECTIFS 

A venir 
 

DESCRIPTIF 

A venir 

 

BIBLIOGRAPHIE 

A venir 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Espagnol NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B1 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.4.5 CULTURES ET SOCIÉTÉS ITALIEN S3 – EC EVÉNEMENTS, IDÉOLOGIES & PERSONNAGES 

ÉMINENTS ITALIE CONTEMP ITALIEN S3 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M346 SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : VIOLLE Nicolas Volume horaire : 10 

 

OBJECTIFS 

Essere in grado di orientarsi nei motivi originali e nelle problematiche costitutive 
dell’Italia di oggi. 
 

DESCRIPTIF 

Il corso si sofferma sulle problematiche e le dinamiche particolari sociopolitiche 
dell’Italia degli anni 1980. Un focus particolare sarà richiesto agli studenti sui 
personaggi importanti di questa storia. 

 

BIBLIOGRAPHIE 

Massimo L. Salvadori, Storia d’Italia, Torino : Einaudi, 2018.  

Mario Isnenghi, Storia d’Italia. I fatti e le percezioni dal Risorgimento alla società dello 
spettacolo, Roma-Bari : Laterza, 2014. 

 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Italien NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.4.5 CULTURES ET SOCIÉTÉS ITALIEN S3 – EC INSTITUTIONS ITALIENNES S3 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M345 SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : CHIANCONE Claudio Volume horaire : 10 

 

OBJECTIFS 

Connaissance du système politique italien actuel. 
 

DESCRIPTIF 

Le cours se propose de faire connaître l’histoire et le fonctionnement des principales 
institutions politiques de l’Italie d’aujourd’hui (notamment le Parlement, le 
Gouvernement, la Présidence de la République, la Magistrature, les principales 
instances économiques, les partis politiques et leurs leaders). 

 

BIBLIOGRAPHIE 

C. Guarnieri, Il sistema politico italiano, Bologna, il Mulino, 2021 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Italien NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B1 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.4.6 CULTURES ET SOCIÉTÉS LVB PORTUGAIS 2/ 4 PORTUGAIS S3 – EC CULTURES ET 

SOCIÉTÉS AFRIQUE ET ASIE LUSOPHONES PORTUGAIS S3 

 

Mention porteuse : LEA _ 5214M106 SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : TEIXEIRA FARIAS Andrea Volume horaire : 24 

 

OBJECTIFS 

Acquérir une connaissance approfondie des réalités historiques et contemporaines des 
pays lusophones d’Afrique et d’Asie ; identifier les enjeux politiques, culturels et 
identitaires propres à chaque contexte ; analyser des supports variés dans une 
perspective critique ; développer une réflexion comparée sur les héritages coloniaux, 
les constructions nationales et les formes d’expression culturelle. 
 

DESCRIPTIF 

Que signifie partager une langue quand l’histoire, les mémoires et les réalités sociales 
sont si différentes ? 

C’est à partir de cette question que ce cours propose une découverte des sociétés 
africaines et asiatiques de langue portugaise, à travers leur histoire coloniale, leur 
construction nationale et leurs expressions culturelles contemporaines. Nous 
analyserons différents supports (textes, films, musiques) pour mieux comprendre les 
réalités politiques, sociales et identitaires de ces pays aujourd’hui. 

 

BIBLIOGRAPHIE 

FERNANDES, Isabel, Identidade e diversidade cultural no mundo lusófono. Coimbra : 
Almedina, 2015. 

MELO, Luís Carlos, O império colonial português: África e Ásia. Porto : Universidade do 
Porto, 2012. 

SANTOS, Maria do Carmo, Memórias e pós-colonialismo nos países lusófonos. Lisboa : 
Fundação Calouste Gulbenkian, 2018. 

 

ETUDIANTS D’ECHANGE  
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COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Portugais NIVEAU DE LANGUE REQUIS : A2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.4.6 CULTURES ET SOCIÉTÉS LVB PORTUGAIS 2/ 4 PORTUGAIS S3 – EC CULTURES ET 

SOCIÉTÉS BRÉSIL PORTUGAIS S3 

 

Mention porteuse : LEA _ 5214M117 SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : RABELO RAFAEL Maria Teresa Volume horaire : 12 

 

OBJECTIFS 

Analyser le contexte historique de l'Indépendance du Brésil et les processus qui ont 
conduit à la formation de l'Empire. Étudier les principales révoltes et mouvements 
sociaux qui se sont produits durant cette période.  Enquêter sur les transformations 
économiques et sociales, y compris la croissance du café, l'urbanisation et les 
changements dans le milieu rural. 
 

DESCRIPTIF 

Le cours sera axé sur l'analyse de la période impériale brésilienne, en comprenant ses 
principales caractéristiques politiques, sociales, économiques et culturelles. Nous 
chercherons à explorer la transition de la monarchie à la République, en mettant en 
évidence des événements clés tels que l'indépendance, le Gouvernement de Dom 
Pedro II, le mouvement abolitionniste et les transformations sociales et économiques 
de cette période. 

 

BIBLIOGRAPHIE 

FAUSTO, Boris. Histoire du Brésil. Édition française : Éditions Autrement, 1999. 

COSTA, josé Murilo de. Dom Pedro II: Ser ou não ser? Rio de Janeiro: Compainha das 
Letras, 2005. 

VELLANO, Caio. O Império Brasileiro: História e Cultura. Rio de Janeiro: Editora 
Civilização Brasileira, 2003. 

 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Portugais NIVEAU DE LANGUE REQUIS : A2 
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AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.4.6 CULTURES ET SOCIÉTÉS LVB PORTUGAIS 2/ 4 PORTUGAIS S3 – EC CULTURES ET 

SOCIÉTÉS PORTUGAL PORTUGAIS S3 

 

Mention porteuse : LEA _ 5214M105 SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : TEIXEIRA FARIAS Andrea Volume horaire : 12 

 

OBJECTIFS 

A venir 
 

DESCRIPTIF 

A venir 

 

BIBLIOGRAPHIE 

A venir 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Portugais NIVEAU DE LANGUE REQUIS : A2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.4.7 CULTURES ET SOCIÉTÉS LVB RUSSE S3 – EC RUSSIE CONTEMPORAINE RUSSE S3 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M350 SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : A venir Volume horaire : 0 

 

OBJECTIFS 

A venir 
 

DESCRIPTIF 

A venir 

 

BIBLIOGRAPHIE 

A venir 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Russe NIVEAU DE LANGUE REQUIS : A2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.5.1 OUVERTURE S1 – EC LV3 ITALIEN DÉBUTANT S1 S3 

 

Mention porteuse : LEA _ Z113M133 SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : CHIANCONE Claudio Volume horaire : 15 

 

OBJECTIFS 

Maîtrise des éléments basiques de l’expression écrite et orale italienne. 
 

DESCRIPTIF 

Le cours portera sur les éléments fondamentaux de l’Italien écrit et oral. Les exercices 
proposés aborderont des thèmes divers et variés (société, culture, politique, monde du 
spectacle, voyages et destinations touristiques). A chaque cours on révisera un point de 
grammaire différent. 

 

BIBLIOGRAPHIE 

Un manuel scolaire quelconque de langue italienne. 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Italien NIVEAU DE LANGUE REQUIS : A1 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.5.1 OUVERTURE S1 – EC LV3 ITALIEN NON-DÉBUTANT S1 S3 

 

Mention porteuse : LEA _ Z113M133. SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : CHIANCONE Claudio Volume horaire : 15 

 

OBJECTIFS 

Maîtrise des éléments basiques de l’expression écrite et orale italienne. 
 

DESCRIPTIF 

Le cours portera sur les éléments fondamentaux de l’Italien écrit et oral. Les exercices 
proposés aborderont des thèmes divers et variés (société, culture, politique, monde du 
spectacle, voyages et destinations touristiques). A chaque cours on révisera un point de 
grammaire différent. 

 

BIBLIOGRAPHIE 

Un manuel scolaire quelconque de langue italienne. 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Italien NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B1 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.5.1 OUVERTURE S3 – EC LANSAD ESPAGNOL CENTRE VILLE S3 

 

Mention porteuse : LEA _ A compléter SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : Voir SCLV Volume horaire : 15 

 

OBJECTIFS 

 

DESCRIPTIF 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Espagnol NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.5.1 OUVERTURE S3 – EC LANSAD ITALIEN CENTRE VILLE S3 

 

Mention porteuse : LEA _ LANSADITAS3 SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : CHIANCONE Claudio Volume horaire : 15 

 

OBJECTIFS 

Maîtrise des notions basiques de l’expression écrite et orale italienne. Découverte de la 
culture italienne. 
 

DESCRIPTIF 

Le cours reprendra les éléments fondamentaux de l’Italien écrit et oral. Un nouveau 
point de grammaire sera abordé et travaillé à chaque cours. Les activités proposées 
permettront la découverte de plusieurs aspects de la culture italienne (culture, société, 
politique, monde du spectacle, voyages et destinations touristiques). 

 

BIBLIOGRAPHIE 

Un manuel scolaire quelconque de langue italienne. 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Italien NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B1 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.5.1 OUVERTURE S3 – EC LANSAD POLONAIS CENTRE VILLE S3 

 

Mention porteuse : LEA _ Z2SZCMPL SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : Voir SCLV Volume horaire : 20 

 

OBJECTIFS 

Voir SCLV 
 

DESCRIPTIF 

Voir SCLV 

 

BIBLIOGRAPHIE 

Voir SCLV 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Polonais NIVEAU DE LANGUE REQUIS : A2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.5.1 OUVERTURE S3 – EC LANSAD PORTUGAIS CENTRE VILLE S3 

 

Mention porteuse : LEA _ LANSADPS3 SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : Voir SCLV Volume horaire : 0 

 

OBJECTIFS 

 

DESCRIPTIF 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Portugais NIVEAU DE LANGUE REQUIS : A2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.5.1 OUVERTURE S3 – EC LV3 ARABE INTERMÉDIAIRE S3 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M313 SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : BOUSSAADIA Habib Volume horaire : 15 

 

OBJECTIFS 

Confirmer le niveau A1 et Atteindre le niveau A2 : saluer et se présenter, Interroger et 
dire l’action, exprimer ses désirs, se repérer dans le temps et l’espace …. 
 

DESCRIPTIF 

Travail sur la méthode « Marhaba », des séquences vidéo 

 

 

BIBLIOGRAPHIE 

Méhode Marhaba 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Arabe NIVEAU DE LANGUE REQUIS : A1-A2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.5.1 OUVERTURE S3 – EC LV3 CHINOIS S3 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M354 SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : CHEN Shu-Shiang Volume horaire : 0 

 

OBJECTIFS 

Maîtriser la phonétique et connaître le vocabulaire de vie courante. Lire et écrire environ 
70 caractères chinois. Pouvoir se présenter et présenter une personne. Pouvoir tenir une 
petite conversion courte et simple limitée sur les sujets connus. 
 

DESCRIPTIF 

Vocabulaire de la vie courante ; classificateurs de base ; structure 在 ; chiffres ; se 
présenter ; présentation ; passe-temps ; démonstratifs ; complément de durée de base ; 
boutiques ; professions simples ; une dizaine de clés les plus utilisées supplémentaires 
; une trentaine de caractères chinois supplémentaires. 

 

BIBLIOGRAPHIE 

non 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Chinois NIVEAU DE LANGUE REQUIS : A2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.5.1 OUVERTURE S3 – EC LV3 CORÉEN SIGMA S3 

 

Mention porteuse : LEA _ AAAAAA SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : Voir SIGMA Volume horaire : 20 

 

OBJECTIFS 

Voir SIGMA 
 

DESCRIPTIF 

Voir SIGMA 

 

BIBLIOGRAPHIE 

Voir SIGMA 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : NON 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Coréen NIVEAU DE LANGUE REQUIS : A2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.5.1 OUVERTURE S3 – EC LV3 ESPAGNOL LANGUE DE COMMUNICATION DÉBUTANT S3 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M316 SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : A venir Volume horaire : 15 

 

OBJECTIFS 

A venir 
 

DESCRIPTIF 

A venir 

 

BIBLIOGRAPHIE 

A venir 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Espagnol NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B1 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.5.1 OUVERTURE S3 – EC LV3 JAPONAIS S3 

 

Mention porteuse : LEA _ Z701CMJA SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : Voir SIGMA Volume horaire : 40 

 

OBJECTIFS 

Voir SIGMA 
 

DESCRIPTIF 

Voir SIGMA 

 

BIBLIOGRAPHIE 

Voir SIGMA 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : NON 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Japonais NIVEAU DE LANGUE REQUIS : A2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.5.1 OUVERTURE S3 – EC LV3 PORTUGAIS INTERMÉDIAIRE S3 

 

Mention porteuse : LEA _  SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : A venir Volume horaire : 20 

 

OBJECTIFS 

A venir 
 

DESCRIPTIF 

A venir 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Portugais NIVEAU DE LANGUE REQUIS : A1 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.5.1 OUVERTURE S3 – EC RUSSE LANSAD S3 CENTRE VILLE 

 

Mention porteuse : LEA _ Z2SZCMRU SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : Voir SCLV Volume horaire : 20 

 

OBJECTIFS 

 

DESCRIPTIF 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Russe NIVEAU DE LANGUE REQUIS : A2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.5.1 OUVERTURE S3 – EC TECHNIQUES D'EXPRESSION S3 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M311 SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : BOUTIN Catherine Volume horaire : 15 

 

OBJECTIFS 

 

DESCRIPTIF 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Français NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.5.1 OUVERTURE S4 – EC LV3 ALLEMAND DÉBUTANT S3 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M462 SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : MARTIN Dana Volume horaire : 0 

 

OBJECTIFS 

 

DESCRIPTIF 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Allemand NIVEAU DE LANGUE REQUIS : A2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.5.1 OUVERTURE S4 – EC LV3 ITALIEN DÉBUTANT S1-S3 

 

Mention porteuse : LEA _ Z113M133 SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : CHIANCONE Claudio Volume horaire : 15 

 

OBJECTIFS 

Maîtrise des notions basiques de l’expression écrite et orale italienne. Découverte de la 
culture italienne. 
 

DESCRIPTIF 

Dans le sillage du travail accompli pendant la première année, le cours reprendra les 
éléments fondamentaux de l’Italien écrit et oral. Un nouveau point de grammaire sera 
abordé et travaillé à chaque cours. Les activités proposées permettront la découverte 
de plusieurs aspects de la culture italienne (culture, société, politique, monde du 
spectacle, voyages et destinations touristiques). 

 

BIBLIOGRAPHIE 

Un manuel scolaire quelconque de langue italienne. 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Italien NIVEAU DE LANGUE REQUIS : A2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.5.2 RENFORCEMENT LINGUISTIQUE S3 – EC RENFORCEMENT LANGUE VIVANTE B ARABE 

S3 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M329 SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : BOUSSAADIA Habib Volume horaire : 15 

 

OBJECTIFS 

Atteindre le niveau A2-B1. 
Être capable de rédiger un texte d’une dizaine de page : Décrire et raconter, exprimer son 
opinion, exprimer ses sentiments … 
 

DESCRIPTIF 

Travail sur des textes simples extraits des journaux ou des livres. Poursuivre sur la 
méthode Marhaba. 

Présenter une revue de presse, raconter sa semaine, raconter une histoire … 

 

BIBLIOGRAPHIE 

Presse, Méthode Marhaba 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Arabe NIVEAU DE LANGUE REQUIS : A2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.5.2 RENFORCEMENT LINGUISTIQUE S3 – EC RENFORCEMENT LANGUE VIVANTE B CHINOIS 

S3 

 

Mention porteuse : LEA _ A compléter SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : CHEN Shu-Shiang Volume horaire : 15 

 

OBJECTIFS 

Renforcer et maîtriser le vocabulaire du niveau 1 et le vocabulaire de base du niveau 2 
du HSK. Pouvoir dialoguer sur des sujets connus et répondre à un certain nombre de 
demandes dans un contexte social. Connaître et lire vers 120 caractères. 
 

DESCRIPTIF 

Compléter le contenu du semestre 3 « chinois débutant oral » et connaître une 
quarantaine de caractères supplémentaires. 

 

BIBLIOGRAPHIE 

Listes de vocabulaire des niveaux 1&2 du HSK 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Chinois NIVEAU DE LANGUE REQUIS : A2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.5.2 RENFORCEMENT LINGUISTIQUE S3 – EC RENFORCEMENT LANGUE VIVANTE B 

PORTUGAIS S3 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M348 SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : TEIXEIRA FARIAS Andrea Volume horaire : 0 

 

OBJECTIFS 

 

DESCRIPTIF 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Portugais NIVEAU DE LANGUE REQUIS : A2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.5.2 RENFORCEMENT LINGUISTIQUE S3 – EC RENFORCEMENT LANGUE VIVANTE B RUSSE 

S3 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M351 SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : A venir Volume horaire : 0 

 

OBJECTIFS 

A venir 
 

DESCRIPTIF 

A venir 

 

BIBLIOGRAPHIE 

A venir 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Russe NIVEAU DE LANGUE REQUIS : A2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.5.2 RENFORCEMENT LINGUISTIQUE S4 – EC RENFORCEMENT LANGUE VIVANTE B 

PORTUGAIS S4 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M455 SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : RODRIGUES Daniel Volume horaire : 0 

 

OBJECTIFS 

 

DESCRIPTIF 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Portugais NIVEAU DE LANGUE REQUIS : A2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.6 PROFESSIONNALISATION – EC PPP LEA S3 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M321 SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : BOUTIN Catherine Volume horaire : 10 

 

OBJECTIFS 

 

DESCRIPTIF 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : NON 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Français NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.7 DROIT ET GÉOPOLITIQUE – EC INTRODUCTION À LA GÉOPOLITIQUE S3 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M323 SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : VERGNE Nina Volume horaire : 20 

 

OBJECTIFS 

Comprendre le monde du début du XXI° siècle à travers une lecture géopolitique. 
 

DESCRIPTIF 

Ce cours propose une introduction à la géopolitique en cinq parties. 

Il commence par définir la géopolitique et ses enjeux (Partie I), puis explore la notion de 
puissance et ses différentes formes (Partie II). 

Il s'intéresse ensuite aux principaux acteurs de la puissance sur la scène internationale, 
comme les États, les organisations internationales ou les grandes entreprises (Partie III). 

Les deux dernières parties sont consacrées à l’étude des conflits : d’abord les guerres 
économiques (Partie IV), puis les guerres de religion (Partie V) 

 

BIBLIOGRAPHIE 

Tellenne, C. (2019).  Introduction à la géopolitique (p. 3-5). La Découverte. 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Français NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.7 DROIT ET GÉOPOLITIQUE – EC INTRODUCTION AU DROIT DES AFFAIRES S3 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M322 SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : LABORDE Jean-François Volume horaire : 20 

 

OBJECTIFS 

Acquérir une culture générale dans cette matière 
 

DESCRIPTIF 

Acquisition des fondamentaux par des cas pratiques 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Français NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.8 GESTION ET MARKETING – EC INTRODUCTION AU MARKETING S3 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M325 SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : HABIB Nawel Volume horaire : 20 

 

OBJECTIFS 

 

DESCRIPTIF 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Français NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.8 GESTION ET MARKETING – EC OUTILS DE GESTION 2/2 S3 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M324 SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : FORGES Philippe Volume horaire : 18 

 

OBJECTIFS 

Donner à l’étudiant une culture commune sur la gestion et la comptabilité des 
entreprises privées à partir des opérations courantes et des opérations d’inventaire de 
toute activité. 
 
 

DESCRIPTIF 

Comprendre les principes et les finalités de la comptabilité générale et déterminer le 
résultat.                                    Effectuer les traitements de certaines opérations courantes et 
de certaines opérations d’inventaire. 

 

BIBLIOGRAPHIE 

Exercices de comptabilité générale (Gualino) 

Lexique de comptabilité générale (Dunod) 

Comptabilité générale – Plein pot (Foucher) 

Introduction à la comptabilité (Foucher) 

Les Indispensables Vuibert : Comptabilité 

 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : NON 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Français NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 



 

2/200 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.A.1 LANGUES VIVANTES S3 – EC LVA ANGLAIS S3 

 

Mention porteuse : Info Com _ Z212M301 SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : "Sophie COURTINAT (10h)  
et Andrew MURRAY (10h)" 

Volume horaire : 20 

 

OBJECTIFS 

Consolidation et élargissement des connaissances d'une langue étrangère 
 

DESCRIPTIF 

Savoir s'exprimer sur un thème, acquérir du vocabulaire pour les activités quotidiennes 
et professionnelles, étudier des documents rédigés dans la langue étrangère 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Français NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.A.1 LANGUES VIVANTES S3 – EC LVB ALLEMAND S3 

 

Mention porteuse : Info Com _ Z212M302 SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : POTTHOFF Constance Volume horaire : 20 

 

OBJECTIFS 

Les cours d’allemand dispensés aux étudiants d’InfoCom aborderont des thèmes en 
relation avec la communication et la société allemande contemporaine. Seront 
analysés, par exemple, des publicités, des caricatures, des courts-métrages, des 
articles de presse et de différents médias. D’autres thèmes abordés pourront se 
rapporter aux voyages, à Berlin / Vienne, à des sujets de société (par ex. : civilisation 
allemand, les relations familiales, etc.) et d’actualité. Le niveau et la difficulté des 
thèmes abordés seront progressifs et adaptés aux compétences des étudiants selon le 
semestre d’études et les acquis de chaque groupe. 
 

DESCRIPTIF 

constitué au fur et à mesure (sujets d'actualité) 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Allemand NIVEAU DE LANGUE REQUIS : A2-B2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.A.1 LANGUES VIVANTES S3 – EC LVB ARABE S3 

 

Mention porteuse : Info Com _ Z212M303 SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : BOUSSAADIA Habib Volume horaire : 20 

 

OBJECTIFS 

Consolidation et élargissement des connaissances d'une langue étrangère 
 

DESCRIPTIF 

Savoir s'exprimer sur un thème, acquérir du vocabulaire pour les activités quotidiennes 
et professionnelles, étudier des documents rédigés dans la langue étrangère 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : arabe NIVEAU DE LANGUE REQUIS : A1 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.A.1 LANGUES VIVANTES S3 – EC LVB CHINOIS S3 

 

Mention porteuse : Info Com _ Z212M304 SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : CHEN Shu-Shiang Volume horaire : 20 

 

OBJECTIFS 

Consolidation et élargissement des connaissances d'une langue étrangère 
 

DESCRIPTIF 

Savoir s'exprimer sur un thème, acquérir du vocabulaire pour les activités quotidiennes 
et professionnelles, étudier des documents rédigés dans la langue étrangère 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Chinois NIVEAU DE LANGUE REQUIS : A1 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.A.1 LANGUES VIVANTES S3 – EC LVB ESPAGNOL S3 

 

Mention porteuse : Info Com _ Z212M305 SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : LUESMA GAZOL Hector Volume horaire : 20 

 

OBJECTIFS 

Ce module a pour objectif de familiariser les étudiants avec les usages linguistiques, 
sociolinguistiques et discursifs de l’espagnol dans des contextes journalistiques. Tout 
au long du semestre, les étudiants analyseront les caractéristiques du langage 
informatif, étudieront des exemples authentiques d’articles de presse et produiront 
leurs propres textes journalistiques. 
Le cours se concentre principalement sur la production écrite, tout en intégrant 
également la compréhension orale et écrite grâce à des activités collaboratives 
simulant des situations réelles du domaine de la communication. 
 

DESCRIPTIF 

 

BIBLIOGRAPHIE 

GARCÍA MÁRQUEZ, Gabriel: Crónica de una muerte anunciada. DeBolsillo, 2003 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Espagnol NIVEAU DE LANGUE REQUIS : 

Niveau minimum B1+ en espagnol, 
acquis lors des cours précédents de 
langue générale, à l’oral et à l’écrit. 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.A.2 TECHNIQUES D'EXPRESSION S3 – EC TECHNIQUES D'EXPRESSION S3 

 

Mention porteuse : Info Com _ Z212M306 SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : BOUTIN Catherine Volume horaire : 20 

 

OBJECTIFS 

Renforcement des éléments rhétoriques propres au travail de l'éloquence 
 

DESCRIPTIF 

Apprentissage théorique et réactivation des savoirs sur les procédés stylistiques, 
Prendre conscience de soi par rapport á un public et manipuler les figures de styles, les 
procédés rhétoriques 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Espagnol NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.B.3 STRATÉGIES DE COMMUNICATION S3 – EC ECRITURE ET DESIGN DU WEB S3 

 

Mention porteuse : Info Com _ Z212M309 SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : ROLLANDIN Marion Volume horaire : 32 

 

OBJECTIFS 

- Développer une conscience des différences liées à une situation de 
communication numérique 
- Analyser la situation de communication induite par l’usage d’un site ou d’un 
réseau social (énonciateur, rapport avec le public) 
- Utiliser un CMS pour créer un site web en tenant compte de l’identité de 
l’organisation ou de la personne qui va s’exprimer sur le site, et du domaine dans lequel 
elle/il s’inscrit. 
Rédiger du contenu pour un site, un article de blog et du contenu pour les réseaux 
sociaux 
 
 

DESCRIPTIF 

Ce cours aborde l’écriture et le design du web sous deux aspects : l’analyse et la 
conception. D’une part, il s’agit de découvrir des notions et concepts permettant de 
comprendre les spécificités de la communication numérique (dite aussi « médiatisée » 
et son impact sur l’identité d’une organisation et sur la relation qu’elle développera avec 
son public. D’autre part, le cours traite de la dimension technique permettant de 
concevoir un site via un CMS de type Wordpress, de la rédaction d’article, et des 
techniques d’animation de communautés (à travers les blogs, les réseaux sociaux, etc.) 

 

BIBLIOGRAPHIE 

Barats Christine, Manuel d’analyse du web en Sciences Humaines et Sociales, 2013. 

Davallon Jean, Després-Lonnet Marie, Jeanneret Yves, Le Marec Joëlle et Souchier 
Emmanuel, Lire, écrire, récrire, éditions de la bibliothèque publique d’information, 
2003, disponible gratuitement en ligne < 
http://books.openedition.org/bibpompidou/394?lang=fr> 

 Goffman Erving, Les cadres de l’expérience, Editions de Minuit, 1991 
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ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : NON 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : français NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.B.3 STRATÉGIES DE COMMUNICATION S3 – EC INITIATION AU MARKETING S3 

 

Mention porteuse : Info Com _ Z212M307 SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : A venir Volume horaire : 20 

 

OBJECTIFS 

Appréhension des théories et techniques permettant de mettre en place des stratégies 
de communication dans le domaine du marketing, des relations publiques et de la 
communication sur le web 
 

DESCRIPTIF 

Appréhension des théories et techniques permettant de mettre en place des stratégies 
de communication dans le domaine du marketing, des relations publiques et de la 
communication sur le web 

 

BIBLIOGRAPHIE 

A venir 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Allemand NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B2 

AUTRE(S) PREREQUIS :  Les étudiants en Régime Spécial (R.S.) devront prendre contact dès 
que possible avec l’enseignant et le secrétariat pour établir un programme à préparer. 

 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.B.3 STRATÉGIES DE COMMUNICATION S3 – EC RELATIONS PUBLIQUES ET RELATIONS 

PRESSE S3 

 

Mention porteuse : Info Com _ Z212M308 SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : BERNARD Agnès Volume horaire : 30 

 

OBJECTIFS 

Appréhension des stratégies de communication en lien avec le marketing, les relations 
publiques, et la communication sur le web 
 

DESCRIPTIF 

Appréhension des théories et techniques permettant de mettre en place des stratégies 
de communication dans le domaine du marketing, des relations publiques et de la 
communication sur le web 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Allemand NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.C.4 COMMUNICATION EN LANGUE ÉTRANGÈRE (ANGLAIS OU ESPAGNOL) S3 – EC 

PRATIQUE DE LA LANGUE ÉTRANGÈRE EN ANGLAIS S3 

 

Mention porteuse : Info Com _ Z212M311 SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : COURTINAT Sophie Volume horaire : 20 

 

OBJECTIFS 

Approndissement d'une langue étrangère en tenant compte de la société et la culture 
dans laquelle elle se développe 
 

DESCRIPTIF 

Consolider et développer des connaissances grammaticales pour comprendre et 
produire des documents en lien avec l’information et la communication, Améliorer ses 
compétences en communication interpersonnelle 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES :  
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Anglais NIVEAU DE LANGUE REQUIS :  

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.C.4 COMMUNICATION EN LANGUE ÉTRANGÈRE (ANGLAIS OU ESPAGNOL) S3 – EC 

PRATIQUE DE LA LANGUE ÉTRANGÈRE EN ESPAGNOL S3 

 

Mention porteuse : Info Com _ Z212M314 SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : Yanci Meza Amaya Volume horaire : 20 

 

OBJECTIFS 

Approndissement d'une langue étrangère en tenant compte de la société et la culture 
dans laquelle elle se développe 
 

DESCRIPTIF 

Consolider et développer des connaissances grammaticales pour comprendre et 
produire des documents en lien avec l’information et la communication, Améliorer ses 
compétences en communication interpersonnelle 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES :  
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Espagnol NIVEAU DE LANGUE REQUIS :  

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.C.4 COMMUNICATION EN LANGUE ÉTRANGÈRE (ANGLAIS OU ESPAGNOL) S3 – EC 

SOCIÉTÉS ET MÉDIAS EN ANGLAIS S3 

 

Mention porteuse : Info Com _ Z212M312 SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : DUCOS Gaëlle Volume horaire : 10 

 

OBJECTIFS 

Approndissement d'une langue étrangère en tenant compte de la société et la culture 
dans laquelle elle se développe 
 

DESCRIPTIF 

Consolider et développer des connaissances grammaticales pour comprendre et 
produire des documents en lien avec l’information et la communication, Améliorer ses 
compétences en communication interpersonnelle 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES :  
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Anglais NIVEAU DE LANGUE REQUIS :  

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.C.4 COMMUNICATION EN LANGUE ÉTRANGÈRE (ANGLAIS OU ESPAGNOL) S3 – EC 

SOCIÉTÉS ET MÉDIAS EN ESPAGNOL S3 

 

Mention porteuse : Info Com _ Z212M315 SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : LUESMA GAZOL Hector Volume horaire : 10 

 

OBJECTIFS 

Ce cours propose une analyse critique des relations entre la structure médiatique, le 
pouvoir politique et économique, et l’exercice de la liberté d’expression dans l’espace 
hispanophone. Nous examinerons la structure médiatique entrepreneuriale en Espagne 
et dans divers pays d’Amérique latine, et aussi nous analyserons l’état de la liberté 
d’expression et de la liberté de la presse dans les pays hispanophones, avec une 
attention particulière aux contextes où ces libertés sont fortement mises à l’épreuve, 
comme au Mexique ou à Cuba. 
 

DESCRIPTIF 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Espagnol NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.C.4 COMMUNICATION EN LANGUE ÉTRANGÈRE (ANGLAIS OU ESPAGNOL) S3 – EC 

THÉORIES DE LA COMMUNICATION EN ANGLAIS S3 

 

Mention porteuse : Info Com _ Z212M310 SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : BRASSIER Cécilia Volume horaire : 15 

 

OBJECTIFS 

Approndissement d'une langue étrangère en tenant compte de la société et la culture 
dans laquelle elle se développe 
 

DESCRIPTIF 

Consolider et développer des connaissances grammaticales pour comprendre et 
produire des documents en lien avec l’information et la communication, Améliorer ses 
compétences en communication interpersonnelle 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES :  
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Anglais NIVEAU DE LANGUE REQUIS :  

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.C.4 COMMUNICATION EN LANGUE ÉTRANGÈRE (ANGLAIS OU ESPAGNOL) S3 – EC 

THÉORIES DE LA COMMUNICATION EN ESPAGNOL S3 

 

Mention porteuse : Info Com _ Z212M313 SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : LUESMA GAZOL Hector Volume horaire : 20 

 

OBJECTIFS 

Ce cours initie l’étudiant à l’étude  de la communication en tant que phénomène social, 
culturel et de recherche. Le cours abordera la communication bidirectionnelle, en 
approfondissant deux domaines fondamentaux : la communication interpersonnelle, 
qui analyse les interactions en face à face et leurs facteurs déterminants, et la 
communication interculturelle, qui étudie les échanges entre personnes issues de 
contextes culturels et linguistiques différents. 
 

DESCRIPTIF 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Espagnol NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.C.5 INFORMATION ET COMMUNICATION NUMÉRIQUE S3 – EC GESTION DE PROJET DE 

COMMUNICATION NUMÉRIQUE S3 

 

Mention porteuse : Info Com _ Z212M317 SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : THEBAULT Rémi Volume horaire : 22 

 

OBJECTIFS 

Approfondissement des connaissances et compétences à l'égard de la communication 
numérique 
 

DESCRIPTIF 

Savoir intégrer l’information et la communication dans la stratégie des organisations, et 
appréhenser les spécificités de la gestion de projet appliqué au domaine de la 
communication numérique. 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Français NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.C.5 INFORMATION ET COMMUNICATION NUMÉRIQUE S3 – EC UX DESIGN S3 

 

Mention porteuse : Info Com _ Z212M322 SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : RIVIERE Simon Volume horaire : 10 

 

OBJECTIFS 

Approfondissement des connaissances et compétences à l'égard de la communication 
numérique 
 

DESCRIPTIF 

intégrer l’information et la communication dans la stratégie des organisations, et 
appréhenser les spécificités de la gestion de projet appliqué au domaine de la 
communication numérique. 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : NON 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Français NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.D.6 COMMUNICATION AUDIOVISUELLE S3 – EC ATELIER RADIO S3 

 

Mention porteuse : Info Com _ Z212M319 SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : Chloé LEBLOND Volume horaire : 10 

 

OBJECTIFS 

Perfectionnement des techniques filmiques et introduction à l'univers radiphonique 
 

DESCRIPTIF 

Réaliser le travail préparatoire à la conception d'un objet filmique ou sonore, utiliser des 
outils et des logiciels permettant de faire du tournage et du montage 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : NON 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Français NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.D.6 COMMUNICATION AUDIOVISUELLE S3 – EC TOURNAGE, MONTAGE S3 

 

Mention porteuse : Info Com _ Z212M318 SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : LABATTU Justin Volume horaire : 20 

 

OBJECTIFS 

Perfectionnement des techniques filmiques et introduction à l'univers radiphonique 
 

DESCRIPTIF 

Réaliser le travail préparatoire à la conception d'un objet filmique ou sonore, utiliser des 
outils et des logiciels permettant de faire du tournage et du montage 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : NON 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Français NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.D.7 COMMUNICATION PAR L'IMAGE S3 – EC INFOGRAPHIE S3 

 

Mention porteuse : Info Com _ Z212M320 SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : LE FLOC'H Sébastien Volume horaire : 24 

 

OBJECTIFS 

Développement des connaissances théoriques et perfectionnement des techniques 
permettant de comprendre et créer des images 
 

DESCRIPTIF 

Etude des notions de base et des théories nécessaires à l’analyse de l’image, 
appréhension d'un logicielm permettant la mise en page graphique de documents 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : NON 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Français NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 3.D.7 COMMUNICATION PAR L'IMAGE S3 – EC SÉMIOLOGIE DE L'IMAGE S3 

 

Mention porteuse : Info Com _ Z212M321 SEMESTRE : Semestre 3 
Responsable : BERNARD Agnès Volume horaire : 20 

 

OBJECTIFS 

Développement des connaissances théoriques et perfectionnement des techniques 
permettant de comprendre et créer des images 
 

DESCRIPTIF 

Etude des notions de base et des théories nécessaires à l’analyse de l’image, 
appréhension d'un logicielm permettant la mise en page graphique de documents 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Français NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.1 SPOKEN AND WRITTEN ENGLISH 4/5 – EC PROFESSIONAL COMMUNICATION S4 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M403 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : A venir Volume horaire : 20 

 

OBJECTIFS 

A venir 
 

DESCRIPTIF 

A venir 

 

BIBLIOGRAPHIE 

A venir 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Anglais NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.1 SPOKEN AND WRITTEN ENGLISH 4/5 – EC SALES AND MARKETING TRANSLATION S4 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M401 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : A venir Volume horaire : 10 

 

OBJECTIFS 

A venir 
 

DESCRIPTIF 

A venir 

 

BIBLIOGRAPHIE 

A venir 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Anglais NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.2 POLITICS AND SOCIETY S4 – EC BUSINESS ENGLISH SALES S4 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M402 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : A venir Volume horaire : 10 

 

OBJECTIFS 

A venir 
 

DESCRIPTIF 

A venir 

 

BIBLIOGRAPHIE 

A venir 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Anglais NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.2 POLITICS AND SOCIETY S4 – EC ECONOMIC AND SOCIAL APPROACH USA / UK / 

IRELAND S4 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M404 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : FOURCHES Marc; GUILLAUMOND Julien; 
SISTO Bénédicte 

Volume horaire : 30 

 

OBJECTIFS 

Maîtriser  des éléments de base pour la compréhension des sociétés contemportaines 
des pays étudiés (Etats-Unis, République d'Irlande et Royaume-Uni) 
Appréhender les enjeux politiques, économiques et sociaux 
Être capable de mettre en contexte les problématiques des sociétés et proposer des 
synthèses  à partir de documents divers 
 

DESCRIPTIF 

Etudes des grandes questions économiques et sociales des pays étudiés (Etats -Unis, 
République d'Irlande et Royaume-Uni) 

 

BIBLIOGRAPHIE 

Information communiquée pendant les cours 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Anglais NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.3.1 LVB ALLEMAND S4 – EC GRAMMAIRE DE SPÉCIALITÉ ET TRADUCTION (TEXTES 

SPÉCIALISÉS) S4 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M408 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : EUBEL Viola Volume horaire : 20 

 

OBJECTIFS 

Le cours vise à consolider les acquis en grammaire allemande et enrichir le vocabulaire 
spécialisé à travers la révision de points de grammaire essentiels et la traduction de 
textes spécialisés. 
 

DESCRIPTIF 

Révision de points grammaticaux (avec exercices d'application) et traduction de textes 
spécialisés (version et thème). 

 

BIBLIOGRAPHIE 

sera communiquée en cours 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Allemand NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B1 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.3.1 LVB ALLEMAND S4 – EC LANGUE ORALE (ALLEMAND DES AFFAIRES) S4 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M407 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : MARTIN Dana Volume horaire : 20 

 

OBJECTIFS 

 

DESCRIPTIF 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES :  
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Allemand NIVEAU DE LANGUE REQUIS : A1 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.3.2 LANGUE VIVANTE B ARABE S4 – EC ARABE ÉCRIT S4 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M434 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : BOUSSAADIA Habib Volume horaire : 20 

 

OBJECTIFS 

Renforcement des acquis de la S3. Atteindre le niveau A2-B1. 
Être capable de rédiger un texte d’une dizaine de page : Décrire et raconter, exprimer son 
opinion, exprimer ses sentiments … 
 

DESCRIPTIF 

Travail sur des textes simples extraits des journaux ou des livres. Poursuivre sur la 
méthode Marhaba. 

Présenter une revue de presse, raconter sa semaine, raconter une histoire … 

 

BIBLIOGRAPHIE 

Méhode «  Marhaba », extraits des journaux et des livres 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Arabe NIVEAU DE LANGUE REQUIS : A2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.3.2 LANGUE VIVANTE B ARABE S4 – EC ARABE ORAL S4 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M433 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : BOUSSAADIA Habib Volume horaire : 20 

 

OBJECTIFS 

Renforcer les acquis oraux de la S3.Confirmer le niveau A2 jusqu’à B1. 
S’exprimer sur un sujet d’actualité, présenter un exposé oral de 5 min 
 

DESCRIPTIF 

Travailler sur des séquences vidéo relatives à la vie universitaire, le travail, la famille et 
les amis. 

Lire des textes et des extraits de presse.  

Faire des Sketchs …. 

 

BIBLIOGRAPHIE 

Séquences vidéos et Presse 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Arabe NIVEAU DE LANGUE REQUIS : A2-B1 

AUTRE(S) PREREQUIS :  Les étudiants en Régime Spécial (R.S.) devront prendre contact dès 
que possible avec l'enseignant et le secrétariat pour établir un programme à préparer. 

 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.3.3 LANGUE VIVANTE B DÉBUTANT CHINOIS S4 – EC APPROF. RÈGLES ÉCRITURE 

CHINOISE ET ÉTUDE RÈGLES GRAMMATICALES CHINOIS S4 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M438 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : LIU Lu Volume horaire : 20 

 

OBJECTIFS 

 

DESCRIPTIF 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Chinois NIVEAU DE LANGUE REQUIS : A2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.3.3 LANGUE VIVANTE B DÉBUTANT CHINOIS S4 – EC PRATIQUE DE LA LANGUE CHINOISE 

ORALE - NIVEAU 1 ET 2 CHINOIS S4 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M459 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : CHEN Shu-Shiang Volume horaire : 20 

 

OBJECTIFS 

Maîtriser le vocabulaire du niveau 2 du HSK ; pouvoir dialoguer sur des sujets connus et 
répondre à un certain nombre de demandes dans un contexte social. Disposer d’un 
répertoire de moyens d’expression élémentaires qui permettent de réagir de façon 
simple dans des situations prévisibles de la vie courante. 
 

DESCRIPTIF 

Vocabulaire : niveau 2 du HSK ; compléter les verbes résultatifs de base ; comparaisons 
de supériorité, d’égalité et d’infériorité ; la voix active avec 把et la voix passive avec 被 ; 
demander et indiquer sa route ; expressions courantes. 

 

BIBLIOGRAPHIE 

Listes de vocabulaire des niveaux 1&2 du HSK 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Chinois NIVEAU DE LANGUE REQUIS : A2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.3.4 LANGUE VIVANTE B NON DÉBUTANT CHINOIS S4 – EC ECRITURE, EXPRESSION ÉCRITE 

& EXERCICES ÉCRITS -NIVEAUX 3&4 CHINOIS S4 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M440 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : I CHUANG  Hsin Volume horaire : 20 

 

OBJECTIFS 

 

DESCRIPTIF 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Chinois NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B1 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.3.4 LANGUE VIVANTE B NON DÉBUTANT CHINOIS S4 – EC PRATIQUE DE LA LANGUE ORALE 

CHINOISE ORALE - NIVEAU 2 CHINOISS4 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M460 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : CHEN Shu-Shiang Volume horaire : 20 

 

OBJECTIFS 

Maîtriser le vocabulaire niveau 2 du HSK. Disposer de l’autonomie suffisante pour 
exécuter des tâches de la vie courante et soutenir une conversation sur les sujets 
connus. 
 

DESCRIPTIF 

Vocabulaire : niveaux 2&3 du HSK ; compléter les expressions utiles ; compléter les 
verbes résultatifs de base ; approfondir les comparaisons de supériorité, d’égalité et 
d’infériorité ; approfondir la voix active avec 把et la voix passive avec 被 ; sujets divers et 
ouverts. 

 

BIBLIOGRAPHIE 

Listes de vocabulaire des niveaux 2&3 du HSK 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Chinois NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B1 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.3.5 LANGUE VIVANTE B ESPAGNOL S4 – EC LANGUE DE COMMUNICATION ORALE EN 

ESPAGNOL S4 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M443 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : A venir Volume horaire : 20 

 

OBJECTIFS 

A venir 
 

DESCRIPTIF 

A venir 

 

BIBLIOGRAPHIE 

A venir 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Espagnol NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B1 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.3.5 LANGUE VIVANTE B ESPAGNOL S4 – EC THÈME ET RÉDACTION EN LANGUE ESPAGNOLE 

S4 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M444 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : A venir Volume horaire : 10 

 

OBJECTIFS 

A venir 
 

DESCRIPTIF 

A venir 

 

BIBLIOGRAPHIE 

A venir 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Espagnol NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B1 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.3.5 LANGUE VIVANTE B ESPAGNOL S4 – EC VERSION ESPAGNOLE S4 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M445 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : A venir Volume horaire : 10 

 

OBJECTIFS 

A venir 
 

DESCRIPTIF 

A venir 

 

BIBLIOGRAPHIE 

A venir 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Espagnol NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B1 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.3.6 LANGUE VIVANTE B ITALIEN S4 – EC LANGUE DE SPÉCIALITÉ: LANGUE DE 

L'ENTREPRISE & DE L'ÉCONOMIE ITALIEN S4 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M449 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : BOLICI Martina Volume horaire : 10 

 

OBJECTIFS 

Acquérir des compétences terminologiques spécialisées et renforcer l’expression de 
l’italien oral dans une perspective professionnalisante. 
 

DESCRIPTIF 

Ce cours vise à renforcer les compétences dans l’expression orale de l’italien, en 
mettant l’accent sur les domaines de spécialité, tels que le monde de l’entreprise et 
l’économie. En adoptant une approche communicative et actionnelle, nous proposons 
des activités de mise en situation, ainsi que des exercices de compréhension et 
d’expression orale. À cette fin, nous nous appuierons sur des sources hétérogènes : 
reportages vidéo, podcasts et articles de presse. 

 

BIBLIOGRAPHIE 

« Giovanna Pellizza, Marco Mezzadri, L’italiano in azienda, Foligno, Guerra Edizioni Guru, 
2003.  

Anna Costantino, Antonella Rivieccio, Obiettivo professione, Formello, Bonacci Editore, 
2011. 

Giovanna Padoan Pinto, Lucia Fiadino Mercier, Dibattere in italiano. Argumenter et 
convaincre en italien, Paris, Ellipses, 2012.  

https://www.raiplay.it» 

 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Italien NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B1 

AUTRE(S) PREREQUIS :   



 

2/200 

 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.3.6 LANGUE VIVANTE B ITALIEN S4 – EC L'ITALIE DU TEMPS PRÉSENT ITALIEN S4 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M448 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : CHIANCONE Claudio Volume horaire : 20 

 

OBJECTIFS 

S’entraîner à s’exprimer correctement devant un publique ; apprendre à discuter un 
thème d’actualité en sachant défendre son point de vue de manière riche et motivée. 
 

DESCRIPTIF 

Les étudiants seront amenés à se familiariser avec les figures de pointe de la politique, 
de l’économie et de la société italienne contemporaines. Un espace privilégié sera 
consacré à l’étude de concepts-clé de la politique et de la société italiennes 
(socialisme, populisme, « leghismo », démocratie chrétienne etc.). On proposera aux 
étudiants l’apprentissage d’un lexique miré et des exercices d’expression orale en 
langue italienne. On se basera principalement sur des documents tirés de la télévision, 
de la radio et de la presse quotidienne. 

 

BIBLIOGRAPHIE 

C. D’Astoli, Pensieri di libertà. Riflessioni di un semplice cittadino sull’Italia di oggi, 
Terni, Morphema, 2025 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Italien NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B1 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.3.6 LANGUE VIVANTE B ITALIEN S4 – EC TRADUCTION : VERSION ITALIEN S4 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M450 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : A venir Volume horaire : 10 

 

OBJECTIFS 

A venir 
 

DESCRIPTIF 

A venir 

 

BIBLIOGRAPHIE 

A venir 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Italien NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B1 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.3.7 PORTUGAIS DÉBUTANT S4 – EC EXPRESSION ÉCRITE PORTUGAIS S4 

 

Mention porteuse : LEA _  SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : A venir Volume horaire : 0 

 

OBJECTIFS 

A venir 
 

DESCRIPTIF 

A venir 

 

BIBLIOGRAPHIE 

A venir 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Portugais NIVEAU DE LANGUE REQUIS :  

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.3.7 PORTUGAIS DÉBUTANT S4 – EC EXPRESSION ORALE PORTUGAIS PORTUGAIS S4 

 

Mention porteuse : LEA _  SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : A venir Volume horaire : 0 

 

OBJECTIFS 

A venir 
 

DESCRIPTIF 

A venir 

 

BIBLIOGRAPHIE 

A venir 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Portugais NIVEAU DE LANGUE REQUIS :  

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.3.7 PORTUGAIS DÉBUTANT S4 – EC S'EXPRIMER EN PORTUGAIS PORTUGAIS S4 

 

Mention porteuse : LEA _  SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : A venir Volume horaire : 0 

 

OBJECTIFS 

A venir 
 

DESCRIPTIF 

A venir 

 

BIBLIOGRAPHIE 

A venir 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Portugais NIVEAU DE LANGUE REQUIS :  

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.3.7 PORTUGAIS DÉBUTANT S4 – EC THÈME PORTUGAIS S4 

 

Mention porteuse : LEA _  SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : A venir Volume horaire : 0 

 

OBJECTIFS 

A venir 
 

DESCRIPTIF 

A venir 

 

BIBLIOGRAPHIE 

A venir 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Portugais NIVEAU DE LANGUE REQUIS :  

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.3.8 PORTUGAIS NON DÉBUTANT PORTUGAIS S4 – EC EXPRESSION ÉCRITE PORTUGAIS S4 

 

Mention porteuse : LEA _  SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : A venir Volume horaire : 0 

 

OBJECTIFS 

A venir 
 

DESCRIPTIF 

A venir 

 

BIBLIOGRAPHIE 

A venir 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Portugais NIVEAU DE LANGUE REQUIS :  

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.3.8 PORTUGAIS NON DÉBUTANT PORTUGAIS S4 – EC EXPRESSION ORALE PORTUGAIS S4 

 

Mention porteuse : LEA _  SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : A venir Volume horaire : 0 

 

OBJECTIFS 

A venir 
 

DESCRIPTIF 

A venir 

 

BIBLIOGRAPHIE 

A venir 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Portugais NIVEAU DE LANGUE REQUIS :  

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.3.8 PORTUGAIS NON DÉBUTANT PORTUGAIS S4 – EC S'EXPRIMER EN PORTUGAIS 

PORTUGAIS S4 

 

Mention porteuse : LEA _  SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : A venir Volume horaire : 0 

 

OBJECTIFS 

A venir 
 

DESCRIPTIF 

A venir 

 

BIBLIOGRAPHIE 

A venir 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Portugais NIVEAU DE LANGUE REQUIS :  

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.3.8 PORTUGAIS NON DÉBUTANT PORTUGAIS S4 – EC THÈME PORTUGAIS S4 

 

Mention porteuse : LEA _  SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : A venir Volume horaire : 0 

 

OBJECTIFS 

A venir 
 

DESCRIPTIF 

A venir 

 

BIBLIOGRAPHIE 

A venir 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Portugais NIVEAU DE LANGUE REQUIS :  

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.4.1 CULTURES ET SOCIÉTÉS  LVB ALLEMAND 3/4 S4 – EC LES PAYS GERMANIQUES 

(CULTURE ET MENTALITÉS) S4 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M410 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : MARTIN Dana Volume horaire : 10 

 

OBJECTIFS 

 

DESCRIPTIF 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES :  
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Allemand NIVEAU DE LANGUE REQUIS : A1 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.4.1 CULTURES ET SOCIÉTÉS  LVB ALLEMAND 3/4 S4 – EC LES PAYS GERMANIQUES 

(POLITIQUE ET ÉCONOMIE) S4 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M409 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : MARTIN Dana Volume horaire : 20 

 

OBJECTIFS 

 

DESCRIPTIF 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES :  
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Allemand NIVEAU DE LANGUE REQUIS : A1 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.4.2 CULTURES ET SOCIÉTÉS LVB ARABE S4 – EC CULTURES ET SOCIÉTÉS LVB ARABE S4 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M435 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : BOUDJELLAL Nadir Volume horaire : 20 

 

OBJECTIFS 

Comprendre les grands modèles politiques arabes au sortir de la guerre, anaylser un 
document et prenant des notes et en synthétisants les informations, préparer un exposé 
 

DESCRIPTIF 

Le semestre est consacré à l'étude de l'histoire contemporaine du monde arabe depuis 
l'après deuxième guerre mondiale jusqu'à nos jours. Les thématiques abordées 
toucheront en particulier à :  l'Égypte de Naser et le panarabisme, la décolonisation au 
Maghreb et le guerre d'Algérie,, la question Palestinienne, la décénie noire et Algérie, les 
deux guerres du Golfes et les printemps arabes. 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Arabe NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B1 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.4.3 CULTURES ET SOCIÉTÉS CHINOIS S4 – EC LA RDC AVANT 1949 ET À TAÏWAN. 

RÉPUBLIQUE POPULAIRE DE CHINE 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M441 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : CHABRILLAT Shu-Ching Volume horaire : 30 

 

OBJECTIFS 

 

DESCRIPTIF 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Chinois NIVEAU DE LANGUE REQUIS : A2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.4.4 CULTURES ET SOCIÉTÉS ESPAGNOL S4 – EC L'AMÉRIQUE HISPANIQUE DU TEMPS 

PRÉSENT : ENJEUX ET DÉFIS S4 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M464 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : GRACIA Frédéric Volume horaire : 18 

 

OBJECTIFS 

 

DESCRIPTIF 

 

BIBLIOGRAPHIE 

La liste des lectures obligatoires sera adressée par mail avant le début des cours 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Espagnol NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B1 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.4.4 CULTURES ET SOCIÉTÉS ESPAGNOL S4 – EC SOCIEDAD, POLÍTICA Y ECONOMÍA DE LA 

ESPAÑA ACTUAL S4 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M464. SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : A venir Volume horaire : 17 

 

OBJECTIFS 

A venir 
 

DESCRIPTIF 

A venir 

 

BIBLIOGRAPHIE 

A venir 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Espagnol NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B1 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.4.5 CULTURES ET SOCIÉTÉS LVB ITALIEN S4 – EC ECONOMIE ET SOCIÉTÉ 1948-2020 

ITALIEN S4 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M452 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : BOLICI Martina Volume horaire : 20 

 

OBJECTIFS 

Renforcer les connaissances en civilisation et culture italiennes, améliorer les 
compétences dans l’expression et la compréhension écrite et orale de l’italien. 
 

DESCRIPTIF 

« Ce cours aborde les temps forts de l’histoire socio-économique italienne de l’après-
guerre jusqu’à nos jours. Une attention particulière sera accordée à l’évolution du rôle 
des femmes dans la société et l’économie du pays. Sur cette toile de fond, des 
exercices de compréhension et d’expression écrite et orale seront proposés à partir de 
supports divers : presse, archives, essais, chansons, films et documentaires. » 

 

BIBLIOGRAPHIE 

« Valerio Castronovo, Storia economica d’Italia. Dall’Ottocento ai giorni nostri, Torino, 
Einaudi, 1995.  

Francesco Benigno, Progetto storia (1900-2000). Percorsi interdisciplinari. Economia e 
società. Produzione, consumi, mercati, vol. III, Bari, Laterza, 2002.  

Laura Savelli, Il lavoro femminile : lo sviluppo economico in Italia, Firenze, Edifir, 2009. 

» 

 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Italien NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B1 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 



 

2/200 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.4.5 CULTURES ET SOCIÉTÉS LVB ITALIEN S4 – EC QUESTIONS INSTITUTIONNELLES ITALIEN 

S4 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M451 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : BOLICI Martina Volume horaire : 10 

 

OBJECTIFS 

Renforcer les connaissances en civilisation et culture italiennes, améliorer les 
compétences dans l’expression et la compréhension écrite et orale de l’italien. 
 

DESCRIPTIF 

Le cours vise à consolider la connaissance des institutions italiennes (politiques, 
sociales, juridiques) à travers des approfondissements thématiques. 

 

BIBLIOGRAPHIE 

Francesca Faenza, La nuova Educazione civica. Volume unico, Bologne, Zanichelli, 
2023. 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Italien NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B1 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.4.6 CULTURES ET SOCIÉTÉS  LVB PORTUGAIS 3/4 S4 – EC CULTURES ET SOCIÉTÉS 

BRÉSIL PORTUGAIS S4 

 

Mention porteuse : LEA _ 5214M215 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : RABELO RAFAEL Maria Teresa Volume horaire : 12 

 

OBJECTIFS 

Comprendre les principaux événements et transformations sociales, politiques et 
économiques du Brésil entre 1889 et 1964. Développer une pensée critique sur les 
processus de construction de la République et des institutions brésiliennes. Analyser le 
rôle des élites, des mouvements populaires et des forces armées dans la consolidation 
et les crises du régime républicain. 
 

DESCRIPTIF 

Étude de la formation et du développement de la République au Brésil, de la 
Proclamation de 1889 à la Redémocratisation et la période populiste (1945-1964). 
Analyse des transformations politiques, sociales et économiques de cette période. 
Accent sur les luttes de pouvoir, les institutions politiques, les révoltes sociales, 
l'industrialisation, la culture politique et l'insertion internationale du Brésil. 

 

BIBLIOGRAPHIE 

AUSTO, Boris. História do Brasil. Edusp. 

CARONE, Edgard. A República Nova: 1930–1964. Difel. 

DREYFUSS, René. 1935: A subversão esquecida. Vozes. 

SKIDMORE, Thomas. Brasil: de Getúlio a Castelo. Paz e Terra. 

FERREIRA, Jorge; DELGADO, Lucilia de A. Neves (orgs.). O Brasil Republicano – Volume 
2: O tempo do nacional-estatismo. Civilização Brasileira. 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Portugais NIVEAU DE LANGUE REQUIS :  

AUTRE(S) PREREQUIS :   



 

2/200 

 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.4.6 CULTURES ET SOCIÉTÉS  LVB PORTUGAIS 3/4 S4 – EC CULTURES ET SOCIÉTÉS 

LUSOPHONES PORTUGAIS S2-S4 

 

Mention porteuse : LEA _  SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : A venir Volume horaire : 0 

 

OBJECTIFS 

A venir 
 

DESCRIPTIF 

A venir 

 

BIBLIOGRAPHIE 

A venir 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Portugais NIVEAU DE LANGUE REQUIS :  

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.4.6 CULTURES ET SOCIÉTÉS  LVB PORTUGAIS 3/4 S4 – EC CULTURES ET SOCIÉTÉS 

PORTUGAL PORTUGAIS S4 

 

Mention porteuse : LEA _ 5214M203 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : TEIXEIRA FARIAS Andrea Volume horaire : 12 

 

OBJECTIFS 

A venir 
 

DESCRIPTIF 

A venir 

 

BIBLIOGRAPHIE 

A venir 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Portugais NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B1 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.4.7 CULTURES ET SOCIÉTÉS LVB RUSSE S4 – EC MONDE DU TRAVAIL EN RUSSIE S4 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M456 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : AMBLARD Elena Volume horaire : 10 

 

OBJECTIFS 

Ce cours vise à introduire les notions de base sur le monde du travail en Russie en 
étudiant les textes, préparant sa présentation, son CV simple, son entretien 
d'embauche 
 

DESCRIPTIF 

Ce cours est conçu afin de préparer les étudiants au cours de la langue des affaires 

 

BIBLIOGRAPHIE 

Karnychev, lexique du russe des affaires, Ellipses, 2012 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Russe NIVEAU DE LANGUE REQUIS : A2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.4.7 CULTURES ET SOCIÉTÉS LVB RUSSE S4 – EC RENFORCEMENT CIVILISATION RUSSE S4 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M457 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : AMBLARD Elena Volume horaire : 10 

 

OBJECTIFS 

Ce cours aide à développer le vocabulaire et les bases de grammaire russe à travers 
l'étude des textes sur la civilisation russe 
 

DESCRIPTIF 

Ce cours sert de complément à celui de la civilisation russe du XIX siècle 

 

BIBLIOGRAPHIE 

Maria Zeltchenko, Je parle russe, Ellipses, 2014 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Russe NIVEAU DE LANGUE REQUIS : A2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.5.1 OUVERTURE S4 – EC CORÉEN SIGMA S4 

 

Mention porteuse : LEA _ Z113M129. SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : Voir SIGMA Volume horaire : 20 

 

OBJECTIFS 

Voir SIGMA 
 

DESCRIPTIF 

Voir SIGMA 

 

BIBLIOGRAPHIE 

Voir SIGMA 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : NON 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Coréen NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B1 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.5.1 OUVERTURE S4 – EC JAPONAIS S4 

 

Mention porteuse : LEA _ Z701CMJA. SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : Voir SIGMA Volume horaire : 0 

 

OBJECTIFS 

Voir SIGMA 
 

DESCRIPTIF 

Voir SIGMA 

 

BIBLIOGRAPHIE 

Voir SIGMA 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : NON 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Japonais NIVEAU DE LANGUE REQUIS : A2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.5.1 OUVERTURE S4 – EC LANSAD ESPAGNOL CENTRE VILLE S4 

 

Mention porteuse : LEA _ LANSASESPS4 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : Voir SCLV Volume horaire : 15 

 

OBJECTIFS 

 

DESCRIPTIF 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Espagnol NIVEAU DE LANGUE REQUIS : A2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.5.1 OUVERTURE S4 – EC LANSAD ITALIEN CENTRE VILLE S4 

 

Mention porteuse : LEA _ LANSADITAS4 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : Voir SCLV Volume horaire : 15 

 

OBJECTIFS 

 

DESCRIPTIF 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Italien NIVEAU DE LANGUE REQUIS : A2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.5.1 OUVERTURE S4 – EC LANSAD POLONAIS S4 

 

Mention porteuse : LEA _  SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : Voir SCLV Volume horaire : 15 

 

OBJECTIFS 

 

DESCRIPTIF 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Espagnol NIVEAU DE LANGUE REQUIS : A2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.5.1 OUVERTURE S4 – EC LANSAD PORTUGAIS CENTRE VILLE S4 

 

Mention porteuse : LEA _ LANSADPORS4 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : Voir SCLV Volume horaire : 0 

 

OBJECTIFS 

 

DESCRIPTIF 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Portugais NIVEAU DE LANGUE REQUIS : A2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.5.1 OUVERTURE S4 – EC LANSAD RUSSE S4 

 

Mention porteuse : LEA _  SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : Voir SCLV Volume horaire : 15 

 

OBJECTIFS 

 

DESCRIPTIF 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Espagnol NIVEAU DE LANGUE REQUIS : A2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.5.1 OUVERTURE S4 – EC LANSAD RUSSE S4 CENTRE VILLE 

 

Mention porteuse : LEA _ Z2SZDMRU SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : Voir SCLV Volume horaire : 20 

 

OBJECTIFS 

 

DESCRIPTIF 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Russe NIVEAU DE LANGUE REQUIS : A2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.5.1 OUVERTURE S4 – EC LV3 ALLEMAND DÉBUTANT S4 

 

Mention porteuse : LEA _  SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : Voir SCLV Volume horaire : 15 

 

OBJECTIFS 

 

DESCRIPTIF 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Espagnol NIVEAU DE LANGUE REQUIS : A2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.5.1 OUVERTURE S4 – EC LV3 ARABE INTERMÉDIAIRE S4 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M313. SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : BOUSSAADIA Habib Volume horaire : 15 

 

OBJECTIFS 

Confirmer le niveau A1 et Atteindre le niveau A2 : saluer et se présenter, Interroger et 
dire l’action, exprimer ses désirs, se repérer dans le temps et l’espace …. 
 

DESCRIPTIF 

Travail sur la méthode « Marhaba », des séquences vidéo 

 

BIBLIOGRAPHIE 

Méhode Marhaba 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Arabe NIVEAU DE LANGUE REQUIS : A1-A2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.5.1 OUVERTURE S4 – EC LV3 CHINOIS S4 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M354. SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : CHEN Shu-Shiang Volume horaire : 15 

 

OBJECTIFS 

Connaître le vocabulaire de vie courante. Lire et écrire environ 100 caractères chinois. 
Pouvoir tenir une conversion courte et simple sur des sujets connus. 
 

DESCRIPTIF 

Compléter les adverbes de temps ; expressions courantes ; approfondir les 
classificateurs ; approfondir la structure 在 ; complément de durée ; quelques moyens 
de transport ; objets de la vie courante ; approfondir les clés courantes ; une trentaine 
de caractères chinois supplémentaires. 

 

BIBLIOGRAPHIE 

non 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Chinois NIVEAU DE LANGUE REQUIS : A2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.5.1 OUVERTURE S4 – EC LV3 ESPAGNOL LANGUE DE COMMUNICATION DÉBUTANT S4 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M316 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : A venir Volume horaire : 15 

 

OBJECTIFS 

A venir 
 

DESCRIPTIF 

A venir 

 

BIBLIOGRAPHIE 

A venir 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Espagnol NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.5.1 OUVERTURE S4 – EC LV3 ESPAGNOL LANGUE DE COMMUNICATION NON DÉBUTANT 

S4 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M316 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : A venir Volume horaire : 15 

 

OBJECTIFS 

A venir 
 

DESCRIPTIF 

A venir 

 

BIBLIOGRAPHIE 

A venir 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Espagnol NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.5.1 OUVERTURE S4 – EC LV3 ITALIEN DÉBUTANT S2 S4 

 

Mention porteuse : LEA _ Z113M133. SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : A venir Volume horaire : 15 

 

OBJECTIFS 

A venir 
 

DESCRIPTIF 

A venir 

 

BIBLIOGRAPHIE 

A venir 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Italien NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B1 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.5.1 OUVERTURE S4 – EC LV3 ITALIEN NON-DÉBUTANT S2 S4 

 

Mention porteuse : LEA _ Z113M133. SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : CHIANCONE Claudio Volume horaire : 15 

 

OBJECTIFS 

Maîtrise des éléments basiques de l’expression écrite et orale italienne. 
 

DESCRIPTIF 

Dans le sillage de ce que l’on a travaillé lors de la première année, le cours reprendra les 
éléments fondamentaux de l’Italien écrit et oral. Les exercices proposés aborderont des 
thèmes divers et variés (culture, société, politique, monde du spectacle, voyages et 
destinations touristiques de l’Italie d’aujourd’hui) et un nouveau point de grammaire à 
chaque semaine. 

 

BIBLIOGRAPHIE 

Un manuel scolaire quelconque de langue italienne. 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Italien NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B1 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.5.1 OUVERTURE S4 – EC LV3 PORTUGAIS INTERMÉDIAIRE S4 

 

Mention porteuse : LEA _  SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : A venir Volume horaire : 20 

 

OBJECTIFS 

A venir 
 

DESCRIPTIF 

A venir 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Portugais NIVEAU DE LANGUE REQUIS : A1 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.5.1 OUVERTURE S4 – EC POLONAIS LANSAD S4 CENTRE VILLE 

 

Mention porteuse : LEA _ LANSADPOLS4 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : Voir SCLV Volume horaire : 0 

 

OBJECTIFS 

Voir SCLV 
 

DESCRIPTIF 

Voir SCLV 

 

BIBLIOGRAPHIE 

Voir SCLV 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Polonais NIVEAU DE LANGUE REQUIS : A2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.5.2 RENFORCEMENT LINGUISTIQUE S4 – EC RENFORCEMENT LANGUE VIVANTE B ARABE 

S4 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M436 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : BOUSSAADIA Habib Volume horaire : 15 

 

OBJECTIFS 

Atteindre le niveau A2-B1. 
Être capable de rédiger un texte d’une dizaine de page : Décrire et raconter, exprimer son 
opinion, exprimer ses sentiments … 
 

DESCRIPTIF 

Travail sur des textes simples extraits des journaux ou des livres. Poursuivre sur la 
méthode Marhaba. 

Présenter une revue de presse, raconter sa semaine, raconter une histoire … 

 

BIBLIOGRAPHIE 

Presse, Méthode Marhaba 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Arabe NIVEAU DE LANGUE REQUIS : A2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.5.2 RENFORCEMENT LINGUISTIQUE S4 – EC RENFORCEMENT LANGUE VIVANTE B CHINOIS 

S4 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M442 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : CHEN Shu-Shiang Volume horaire : 15 

 

OBJECTIFS 

Maîtriser le vocabulaire du niveau 2 du HSK. Pouvoir dialoguer sur des sujets connus et 
répondre à un certain nombre de demandes dans un contexte social. Disposer d’un 
répertoire de moyens d’expression élémentaires qui permettent de réagir de façon 
simple dans des situations prévisibles de la vie courante. Connaître et lire 160 
caractères environ. 
 

DESCRIPTIF 

Compléter le contenu du semestre 4 « chinois débutant oral » et connaître une 
quarantaine de caractères supplémentaires. 

 

BIBLIOGRAPHIE 

Listes de vocabulaire des niveaux 2&3 du HSK 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Chinois NIVEAU DE LANGUE REQUIS : A2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.5.2 RENFORCEMENT LINGUISTIQUE S4 – EC RENFORCEMENT LANGUE VIVANTE B RUSSE 

S4 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M458 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : A venir Volume horaire : 15 

 

OBJECTIFS 

A venir 
 

DESCRIPTIF 

A venir 

 

BIBLIOGRAPHIE 

A venir 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Russe NIVEAU DE LANGUE REQUIS : A2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.6 OPTION S4 – EC AIDE À LA DÉCISION 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M463 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : FORGES Philippe Volume horaire : 10 

 

OBJECTIFS 

 
Donner à l’étudiant d’obtenir une culture liée au diagnostic financier. Analyser la 
situation d’une entreprise et d’interpréter certains états à partir des documents de 
synthèse. 
 

DESCRIPTIF 

Cet enseignement doit lui permettre d’analyser la situation d’une entreprise et 
d’interpréter certains états à partir des documents de synthèse à savoir : 

1. Analyser un compte de résultat : 1ère étape lorsqu’on cherche à mesurer la 
performance commerciale et opérationnelle d’une entreprise 

2. Analyser un bilan : dernière étape pour mesurer la solvabilité et les liquidités 
(notion de rentabilité) 

Tous ces calculs sont réalisés et facilités avec le tableur. Des vidéos-résumés et tutos 
puis des synthèses sont proposés. Les cours sont illustrés de travaux pratiques pour 
faciliter l’apprentissage des notions. 

 

 

BIBLIOGRAPHIE 

200 calculs pour réussir un diagnostic financier (Gualino) 

Les essentiels de la gestion financière (Vuibert) 

Finances en 48 pages (Vuibert) 

Gestion financière en 22 fiches (Dunod) 
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ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : NON 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Français NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.6 OPTION S4 – EC CRÉATION DE SITE WEB S4 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M424 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : ABAIDI Mohammed Volume horaire : 10 

 

OBJECTIFS 

 

DESCRIPTIF 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Français NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.6 OPTION S4 – EC PRINCIPLES OF INFORMATION DESIGN S4 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M422 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : HAMMOUDA Dacia Volume horaire : 10 

 

OBJECTIFS 

 

DESCRIPTIF 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Anglais NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.6 OPTION S4 – EC RELATIONS MONÉTAIRES INTERNATIONALES S4 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M421 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : VERGNE Nina Volume horaire : 10 

 

OBJECTIFS 

Le cours de "Relations monétaires internationales" porte sur les aspects monétaires et 
financiers de l'économie mondiale. Il explique comment fonctionnent la balance des 
paiements, les taux de change, les mouvements de capitaux entre pays, ainsi que 
l'intégration monétaire dans la zone euro. 
 

DESCRIPTIF 

À la fin du cours, l'étudiant doit comprendre les principaux concepts économiques pour 
analyser les enjeux monétaires et financiers de l'actualité internationale. 

 

BIBLIOGRAPHIE 

Beitone, A. (2018). Relations monétaires internationales. Armand Colin.             
L'économie mondiale 2024 

Centre d'études prospectives et d'informations internationales (France). Auteur 

Paris 9bis, rue Abel Hovelacque 75013 : La Découverte., 2023 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Français NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.6 OPTION S4 – EC VEILLE CONCURRENTIELLE ET TECHNOLOGIQUE S4 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M423 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : MESCLIER Aurélie Volume horaire : 10 

 

OBJECTIFS 

 

DESCRIPTIF 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Français NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.7 ECONOMIE ET ENTREPRISE LEA S4 – EC GÉOPOLITIQUE ET ÉCONOMIE INTERNATIONALE 

S4 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M429 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : VERGNE Nina Volume horaire : 20 

 

OBJECTIFS 

Situer les mutations des flux d'échanges économiques internationaux dans une 
perspective historique. 
Identifier les principales théories concurrentes tentant d'interpréter ces mutations. 
Comprendre les enjeux de la régulation politique des flux commerciaux. 
Observer et analyser les stratégies d'internationalisation des firmes. 
 

DESCRIPTIF 

Comprendre les chiffres du commerce mondial, les grandes tendances économiques, 
les théories et règles qui le régissent, à travers des exemples concret. 

 

BIBLIOGRAPHIE 

Paul Krugman, Maurice Obstfeld, Marc Melitz, Économie internationale, adaptation 
française par Gunther Capelle-Blancard et Matthieu Crozet, Pearson, 2022.. 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Français NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B2 

AUTRE(S) PREREQUIS :  Les étudiants en Régime Spécial (R.S.) devront prendre contact dès 
que possible avec l'enseignant et le secrétariat pour établir un programme à préparer. 

 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.7 ECONOMIE ET ENTREPRISE LEA S4 – EC INTRODUCTION À LA GESTION DES RESSOURCES 

HUMAINES S4 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M426 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : HABIB Nawel Volume horaire : 20 

 

OBJECTIFS 

 

DESCRIPTIF 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Français NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B2 

AUTRE(S) PREREQUIS :  Les étudiants en Régime Spécial (R.S.) devront prendre contact dès 
que possible avec l'enseignant et le secrétariat pour établir un programme à préparer. 

 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.7 ECONOMIE ET ENTREPRISE LEA S4 – EC INTRODUCTION À L'INTERCULTURALITÉ S4 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M427 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : BOUTIN Catherine Volume horaire : 10 

 

OBJECTIFS 

 

DESCRIPTIF 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Français NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.8 COMMERCE ET ENTREPRISE – EC INTRODUCTION AU MANAGEMENT DES ORGANISATIONS 

(SERIOUS GAME) S4 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M430 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : FORGES Philippe Volume horaire : 20 

 

OBJECTIFS 

Donner à l’étudiant une culture commune une culture commune et une représentation 
du fonctionnement réel des organisations. 
 

DESCRIPTIF 

Acquérir les notions et compétences nécessaires à l’analyse des enjeux et des 
pratiques de management des organisations.                                                                                                                                                                               
Comprendre les problématiques de management propres aux organisations de taille et 
de secteurs d’activités variés. 

Mettre en pratique les disciplines d’application à partir d’un jeu sérieux. 

 

 

BIBLIOGRAPHIE 

L’essentiel du management des entreprises (Gualino) 

Management des entreprises (Dunod) 

Vers une nouvelle gouvernance des entreprises (Dunod) 

Le management - voyage au centre des organisations (Editions d’organisation) 

Le nouveau Management (revue mensuelle) 

 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : NON 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Français NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
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Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.8 COMMERCE ET ENTREPRISE S4 – EC INTRODUCTION AU DROIT DU TRAVAIL S4 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M428 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : LABORDE Jean-François Volume horaire : 10 

 

OBJECTIFS 

Connaitre les relations individuelles et collectives 
 

DESCRIPTIF 

Acquérir les fondamentaux par des cas pratiques 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Français NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B2 

AUTRE(S) PREREQUIS :  Les étudiants en Régime Spécial (R.S.) devront prendre contact dès 
que possible avec l'enseignant et le secrétariat pour établir un programme à préparer. 

 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.8 COMMERCE ET ENTREPRISE S4 – EC INTRODUCTION AUX TECHNIQUES DU COMMERCE 

INTERNATIONAL S4 

 

Mention porteuse : LEA _ Z213M432 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : A venir Volume horaire : 20 

 

OBJECTIFS 

A venir 
 

DESCRIPTIF 

A venir 

 

BIBLIOGRAPHIE 

A venir 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Français NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B2 

AUTRE(S) PREREQUIS :  Les étudiants en Régime Spécial (R.S.) devront prendre contact dès 
que possible avec l'enseignant et le secrétariat pour établir un programme à préparer. 

 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.9 STAGE – EC  

 

Mention porteuse : LEA _ A compléter SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : Pôle REI _Bureau F6-F7 Volume horaire : 280 

 

OBJECTIFS 

https://lcc.uca.fr/professionnalisation/pole-relations-exterieures-et-internationales-1 
 

DESCRIPTIF 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : NON 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT :  NIVEAU DE LANGUE REQUIS :  

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 

 

 

RUE 4.A.1 LANGUES VIVANTES S4 – EC LVA ANGLAIS S4 

 

Mention porteuse : Info Com _ Z212M401 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : MURRAY Andrew Volume horaire : 20 

 

OBJECTIFS 

Consolidation et élargissement des connaissances d'une langue étrangère 
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DESCRIPTIF 

Savoir s'exprimer de manière fluide sur un thème, approfondir son vocabulaire pour 
parler des activités quotidiennes et professionnelles, étudier des documents rédigés 
dans la langue étrangère 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Anglais NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.A.1 LANGUES VIVANTES S4 – EC LVB ALLEMAND S4 

 

Mention porteuse : Info Com _ Z212M402 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : MARTIN Dana Volume horaire : 20 

 

OBJECTIFS 

Consolidation et élargissement des connaissances d'une langue étrangère 
 

DESCRIPTIF 

Savoir s'exprimer de manière fluide sur un thème, approfondir son vocabulaire pour 
parler des activités quotidiennes et professionnelles, étudier des documents rédigés 
dans la langue étrangère 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : NON 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Allemand NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.A.1 LANGUES VIVANTES S4 – EC LVB ARABE S4 

 

Mention porteuse : Info Com _ Z212M403 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : BOUSSAADIA Habib Volume horaire : 20 

 

OBJECTIFS 

Consolidation et élargissement des connaissances d'une langue étrangère 
 

DESCRIPTIF 

Savoir s'exprimer de manière fluide sur un thème, approfondir son vocabulaire pour 
parler des activités quotidiennes et professionnelles, étudier des documents rédigés 
dans la langue étrangère 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Arabe NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.A.1 LANGUES VIVANTES S4 – EC LVB CHINOIS S4 

 

Mention porteuse : Info Com _ Z212M404 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : CHEN Shu-Shiang Volume horaire : 20 

 

OBJECTIFS 

Consolidation et élargissement des connaissances d'une langue étrangère 
 

DESCRIPTIF 

Savoir s'exprimer de manière fluide sur un thème, approfondir son vocabulaire pour 
parler des activités quotidiennes et professionnelles, étudier des documents rédigés 
dans la langue étrangère 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Chinois NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.A.1 LANGUES VIVANTES S4 – EC LVB ESPAGNOL S4 

 

Mention porteuse : Info Com _ Z212M405 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : LUESMA GAZOL Hector Volume horaire : 20 

 

OBJECTIFS 

Ce cours constitue la continuité du travail entrepris au semestre précédent, visant à 
perfectionner la compétence écrite et orale en espagnol dans des contextes 
journalistiques et médiatiques. À ce stade, l’accent est mis sur le langage journalistique 
d’opinion. Le cours explorera également le rôle d’autres médias de communication, tels 
que la télévision et les réseaux sociaux. À partir de textes authentiques, d’exercices 
grammaticaux et de productions écrites, l’étudiant développera sa capacité à 
argumenter  et maintenir la cohérence et l’adéquation linguistique dans différents 
formats. 
 

DESCRIPTIF 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Espagnol NIVEAU DE LANGUE REQUIS : Avoir 

suivi avec succès le semestre 3 ou 
justifier d’un niveau minimum B1+ en 
espagnol. 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.A.2 TECHNIQUES D'EXPRESSION S4 – EC TECHNIQUES D'EXPRESSION S4 

 

Mention porteuse : Info Com _ Z212M406 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : BOUTIN Catherine Volume horaire : 20 

 

OBJECTIFS 

Développement de l'éloquence et de la gestion d'un débat 
 

DESCRIPTIF 

Utiliser des techniques permettant de gérer son stress, de captiver un auditoire, de 
mettre rapidement en place un raisonnement, conscientiser les difficultés de 
communication à l'oral et mettre en place une stratégie pour y remédier 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Français NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.B.3 MÉDIAS ET JOURNALISME S4 – EC ENJEUX DES MÉDIAS SOCIAUX S4 

 

Mention porteuse : Info Com _ Z212M409 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : KEBOUR Malik Volume horaire : 10 

 

OBJECTIFS 

Approfondissement des théories et des techniques liés aux médias et au journalisme 
 

DESCRIPTIF 

Appréhender les logiques industrielles du secteur de l’information et de la 
communication, comprendre la situation économique de la presse, Maîtriser les 
concepts et le vocabulaire de base de la presse écrite et des éléments constitutifs d’un 
journal de presse écrite, comprendre les logiques des 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Français NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.B.3 MÉDIAS ET JOURNALISME S4 – EC INDUSTRIES MÉDIATIQUES ET 

COMMUNICATIONNELLES S4 

 

Mention porteuse : Info Com _ Z212M407 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : ZOUARI Khaled Volume horaire : 20 

 

OBJECTIFS 

Approfondissement des théories et des techniques liés aux médias et au journalisme 
 

DESCRIPTIF 

Appréhender les logiques industrielles du secteur de l’information et de la 
communication, comprendre la situation économique de la presse, Maîtriser les 
concepts et le vocabulaire de base de la presse écrite et des éléments constitutifs d’un 
journal de presse écrite, comprendre les logiques des 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Français NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.B.3 MÉDIAS ET JOURNALISME S4 – EC TECHNIQUES JOURNALISTIQUES S4 

 

Mention porteuse : Info Com _ Z212M408 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : BOISNIER Sylvie Volume horaire : 20 

 

OBJECTIFS 

Approfondissement des théories et des techniques liés aux médias et au journalisme 
 

DESCRIPTIF 

Appréhender les logiques industrielles du secteur de l’information et de la 
communication, comprendre la situation économique de la presse, Maîtriser les 
concepts et le vocabulaire de base de la presse écrite et des éléments constitutifs d’un 
journal de presse écrite, comprendre les logiques des 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Français NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.B.4 COMMUNICATION ET ORGANISATIONS S4 – EC DROIT DE LA COMMUNICATION S4 

 

Mention porteuse : Info Com _ Z212M412 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : DUMAS Anne Volume horaire : 20 

 

OBJECTIFS 

Approfondissement des théories et des techniques liées à la communication des 
organisations 
 

DESCRIPTIF 

Comprendre la stratégie esthétique des marques ; aborder le droit des organisations ; 
visualiser les composants de l'écosystème de la communication 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Français NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.B.4 COMMUNICATION ET ORGANISATIONS S4 – EC ECOSYSTÈME DE LA COMMUNICATION 

S4 

 

Mention porteuse : Info Com _ Z212M413 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : BOUTIN Catherine Volume horaire : 10 

 

OBJECTIFS 

Approfondissement des théories et des techniques liées à la communication des 
organisations 
 

DESCRIPTIF 

Comprendre la stratégie esthétique des marques ; aborder le droit des organisations ; 
visualiser les composants de l'écosystème de la communication 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Français NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.B.4 COMMUNICATION ET ORGANISATIONS S4 – EC ESTHÉTIQUE DE LA COMMUNICATION 

S4 

 

Mention porteuse : Info Com _ Z212M411 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : BERNARD Agnès (CM)     LE FOC'H  
Sébastien (TD) 

Volume horaire : 20 

 

OBJECTIFS 

Approfondissement des théories et des techniques liées à la communication des 
organisations 
 

DESCRIPTIF 

Comprendre la stratégie esthétique des marques ; aborder le droit des organisations ; 
visualiser les composants de l'écosystème de la communication 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Français NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.C.5 COMMUNICATION EN LANGUE ÉTRANGÈRE (ANGLAIS OU ESPAGNOL) S4 – EC 

PRATIQUE DE LA LANGUE ÉTRANGÈRE EN ANGLAIS S4 

 

Mention porteuse : Info Com _ Z212M415 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : COURTINAT Sophie Volume horaire : 20 

 

OBJECTIFS 

Approndissement d'une langue étrangère en tenant compte de la société et la culture 
dans laquelle elle se développe 
 

DESCRIPTIF 

Consolider et développer des connaissances grammaticales pour comprendre et 
produire des documents en lien avec l’information et la communication, Améliorer ses 
compétences en communication interpersonnelle 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Anglais NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.C.5 COMMUNICATION EN LANGUE ÉTRANGÈRE (ANGLAIS OU ESPAGNOL) S4 – EC 

PRATIQUE DE LA LANGUE ÉTRANGÈRE EN ESPAGNOL S4 

 

Mention porteuse : Info Com _ Z212M418 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : Yanci Meza Amaya Volume horaire : 20 

 

OBJECTIFS 

Approndissement d'une langue étrangère en tenant compte de la société et la culture 
dans laquelle elle se développe 
 

DESCRIPTIF 

Consolider et développer des connaissances grammaticales pour comprendre et 
produire des documents en lien avec l’information et la communication, Améliorer ses 
compétences en communication interpersonnelle 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Espagnol NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.C.5 COMMUNICATION EN LANGUE ÉTRANGÈRE (ANGLAIS OU ESPAGNOL) S4 – EC 

SOCIÉTÉS ET MÉDIAS EN ANGLAIS S4 

 

Mention porteuse : Info Com _ Z212M416 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : DUCOS Gaëlle Volume horaire : 10 

 

OBJECTIFS 

Approndissement d'une langue étrangère en tenant compte de la société et la culture 
dans laquelle elle se développe 
 

DESCRIPTIF 

Consolider et développer des connaissances grammaticales pour comprendre et 
produire des documents en lien avec l’information et la communication, Améliorer ses 
compétences en communication interpersonnelle 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Anglais NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.C.5 COMMUNICATION EN LANGUE ÉTRANGÈRE (ANGLAIS OU ESPAGNOL) S4 – EC 

SOCIÉTÉS ET MÉDIAS EN ESPAGNOL S4 

 

Mention porteuse : Info Com _ Z212M419 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : LUESMA GAZOL Hector Volume horaire : 10 

 

OBJECTIFS 

Ce cours propose une analyse critique de l’image que les médias du monde 
hispanophone projettent sur différents groupes sociaux, tels que les minorités 
ethniques, les migrants, les femmes, les personnes en situation de handicap et la 
communauté LGTBIQ+. Le cours invite également à réfléchir sur le rôle des médias en 
tant que constructeurs d’imaginaires sociaux, ainsi que sur les liens entre 
représentation médiatique, stéréotypes et perception publique. 
 

DESCRIPTIF 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Espagnol NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.C.5 COMMUNICATION EN LANGUE ÉTRANGÈRE (ANGLAIS OU ESPAGNOL) S4 – EC 

THÉORIES DE LA COMMUNICATION EN ANGLAIS S4 

 

Mention porteuse : Info Com _ Z212M414 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : BRASSIER Cécilia Volume horaire : 20 

 

OBJECTIFS 

Approndissement d'une langue étrangère en tenant compte de la société et la culture 
dans laquelle elle se développe 
 

DESCRIPTIF 

Consolider et développer des connaissances grammaticales pour comprendre et 
produire des documents en lien avec l’information et la communication, Améliorer ses 
compétences en communication interpersonnelle 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Anglais NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.C.5 COMMUNICATION EN LANGUE ÉTRANGÈRE (ANGLAIS OU ESPAGNOL) S4 – EC 

THÉORIES DE LA COMMUNICATION EN ESPAGNOL 2 S4 

 

Mention porteuse : Info Com _ Z212M417 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : LUESMA GAZOL Hector Volume horaire : 15 

 

OBJECTIFS 

Ce cours constitue la suite directe de Théories de la Communication I et se concentre 
sur l’étude de la communication de masse. Le cours se focalisera sur la narration 
journalistique et les genres journalistiques, afin de comprendre leurs structures, 
fonctions et effets sur le public. Dans cette perspective, le cours approfondira l’étude 
d’un genre emblématique du journalisme hispanophone : la chronique, et plus 
spécifiquement la chronique latino-américaine, examinant ses origines, son évolution 
et son rôle dans la culture médiatique de la région. 
 

DESCRIPTIF 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Espagnol NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.C.6 INFORMATION ET COMMUNICATION NUMÉRIQUE S4 – EC CRÉATION DE SITE WEB ET 

RÉFÉRENCEMENT S4 

 

Mention porteuse : Info Com _ Z212M420 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : ABAIDI Mohammed Volume horaire : 30 

 

OBJECTIFS 

Approfondissement des connaissances et compétences à l'égard de la communication 
numérique 
 

DESCRIPTIF 

Connaître des langages utilisés dans le web; étudier les enjeux des données 
numériques mais également leurs principaux acteurs. 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : NON 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Français NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.C.6 INFORMATION ET COMMUNICATION NUMÉRIQUE S4 – EC UX DESIGN S4 

 

Mention porteuse : Info Com _ Z212M426 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : RIVIERE Simon Volume horaire : 10 

 

OBJECTIFS 

Approfondissement des connaissances et compétences à l'égard de la communication 
numérique 
 

DESCRIPTIF 

Connaître des langages utilisés dans le web; étudier les enjeux des données 
numériques mais également leurs principaux acteurs. 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : NON 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Français NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.C.7 UE TRANSVERSALE S4 – EC CONNAISSANCE DES MÉTIERS S4 

 

Mention porteuse : Info Com _ Z212M423 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : BOUTIN Catherine Volume horaire : 0 

 

OBJECTIFS 

Construction du projet professionnel de l'étudiant 
 

DESCRIPTIF 

Construire un projet de stage correspondant à son projet professionnel, construire son 
argumentaire pour produire des documents (CV, lettre de motivation), et découvrir le 
monde professionnel 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : OUI 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Français NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.C.7 UE TRANSVERSALE S4 – EC PROJET PROFESSIONNEL PERSONNEL S4 

 

Mention porteuse : Info Com _ Z212M422 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : BOUTIN Catherine Volume horaire : 10 

 

OBJECTIFS 

Construction du projet professionnel de l'étudiant 
 

DESCRIPTIF 

Construire un projet de stage correspondant à son projet professionnel, construire son 
argumentaire pour produire des documents (CV, lettre de motivation), et découvrir le 
monde professionnel 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : NON 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Français NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.C.7 UE TRANSVERSALE S4 – EC STAGE 

 

Mention porteuse : Info Com _ Z212M424 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : BOUTIN Catherine Volume horaire : 140 

 

OBJECTIFS 

https://lcc.uca.fr/professionnalisation/pole-relations-exterieures-et-internationales-1 
 

DESCRIPTIF 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : NON 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : français NIVEAU DE LANGUE REQUIS :  

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 



 

Les informations figurant dans ce syllabus sont données à titre indicatif, sous réserve de modifications  
Version du document : 2 août 2026 

 

 

RUE 4.D.8 COMMUNICATION PAR L'IMAGE – EC INFOGRAPHIE S4 

 

Mention porteuse : Info Com _ Z212M425 SEMESTRE : Semestre 4 
Responsable : ALGARTE Nicolas Volume horaire : 22 

 

OBJECTIFS 

Perfectionnement des techniques permettant de créer des images 
 

DESCRIPTIF 

Découverte et initiation aux techniques de création graphique via l’outil Photoshop. 

 

BIBLIOGRAPHIE 

ETUDIANTS D’ECHANGE  

COURS OUVERT AUX ETUDIANTS D’ECHANGES : NON 
LANGUE D’ENSEIGNEMENT : Français NIVEAU DE LANGUE REQUIS : B2 

AUTRE(S) PREREQUIS :   
 

 

 

 

 

 


